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Lemotz. HBko diputatuak. Komlta

EROTU AL TARETE, ORDEA?

Iskanbila eta gertaera gogo-
rrak suertatu dira t'uskal He-
rrian a/ken egunotan. Kultura
ere. euskal kultura. politikak
idartsuki kutsatua a/aldu zai-
gu. (iu/ti horren argibideen
bila abaitu zaigu AGISA,
arrastoetatik funtsezko ma-
mia arkitu nahiean.

~EMCPOIITAIA?

19 | /tapide bertsolariaz zer edo
zer ent/uten ez genuela denbo*
ra dexente pasa da. Gaitzen
batek jota zegoela bagenekien
jakin, baina besterik ez. Cau-
zak hérrela, ezjakintasunak
eta kurlositateak buitzatuta,
han abiatu ziren ARTASO eta
XALBARDIN elkarrizketa
gozo bat izatera. Jaso zutena
da orain eskaintzen dizuegu-

rARGIA"

Jabea: Zeruko Argia kooperatiba.

lulendari ka/etaria; Koldo San

Julian.

Krredak/ioa: Josu Landa. Joxemi
Pello Zubiria, Ifaki
Xabier

Zumalabe.
liria. Xalbardin, Jon.
tixani/, Joseba Alvarez,

Idazleak: Bnrike Amonarriz. Mi-
kcl Ant/a, K. Argifiano, «Aste-
ma», Jixe A/urmendi, B. Bakai-
koa. «BclUa». R. Castellano. Car-
Hernandez

Jos Donoso, Mikel

NONZER

1.— Non zer

2.— Aste giroa

4.— F.rotu al zarete?: ACIIS'A

8.- Gerra Biologikoa: Pablo
SASTRE

9.— Besteena
Herriko Plaza
Antisorgailuak: Ifaki Z1 «
BIOMX)
Olariaga
K.uskadi Pakistan bi bizi-
modu: Xabier F.TXANIZ
I'ztapiderekin kontu konta>
ri: XALBARDIN eta AR-

TASO

24.— Hizkuntz borroka C'atalu-
n>an: JO.

26.— | rsoak: ALLENDE SO-
CARROS

27.- AEK, KORRIKA 2. eta
abar... Paulo A(iIRRE>
BALZATECi

29.— Balere Bakaikoaren Tesis
Doktoralari buruz: Karme-
lo BI STI RIA

3L— Ipar aldean e/ da kasik Ili>
teraturarik egiten: Jon
KAZENAVE eta LADIS

34.- Teatreroak

36.— Zinema: «Hustruer»
(emazteak) Xabier ETXA-
MZ

37.— Bertsoak:

38.— Jo... Adarra

39.— Argazki nobela

4(1— Azkenekoa: Josu I.ANDA

Abaitua. Kcix Ibargutxi. Rufino
Iraola. Julen Kalzada. Pello Liza-
rraldc. " Mcndiaga». «Murumen-
di". Ent‘ko Olasagasli. Xabier
I’'oriugal. Koldo Sun Julian. Jose-
ba Sarrionandia, "Trikuharri».
"Txillardegi". Jon Urrujuiegi.
" Xinaberri

Marrazkilariak: Anllon Olariaga.
Joxemi. Julio. Zul.

Argalkilariak: Luis Olaegi. Artu-
ro. Ixema Ormazabal.
Administrazioa: Ifiaki Ugartebu-
ru. Pcpi Zabalela. Joxe Mari Os-
lolaza.

27 (iutxitan egon dira orain be*
/ain sanatuak euskal mundua-
ri buruzko eritziak. KORRI-
KAK eta tngurukoek biziagotu
egin dute iskanbtia, eta arlo
horretan argitasun handixea-
goa eskaintzera datorkigu
JAI'SOROren luma zorro-

tza.
1HIN-

31 Jon Casenave eta l.adix Arro-
sagarai izen in-artsuak dira
iparraldeko euskal idazle gaz-
teen artean. Beraiekin hitz ba-
tzu ukaiteko aukera izan ge-
nuen Baionako ostatu batetan.
eta ondorioak ikusita ez zaigu
batere damutu.

D.L.: S()-1%3

Hetbidea: ARGIA. Virgen del
Carmen. / g. Ramonenea elxea.
bchea. i)ONOSTIA-I2.

lelefonoa: (943) 28 33 99
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aste honetakc

Amore eman = Elsi. ceder
Arraildura = Urradura. /i-
rrikilu

Arranbarrila = parrilla
Alxiki = Hcidu. manlendu
Batimendu - eraikuntza.
konsirukzio

Be/ero M Ktiente
Dakusagu = ikusten dugu
Desoreka = desekilibrio

Doi bai = Piska bat
ebakunl/,a = operalio
Krpin = punta, vértice
etxetzar = rascacielos
gaindika = beteta
herensuge = dragoi
hornidura = adorno
Ikuskiz.un = Espektakul®
Kolko = Golfo
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Komenlzitu = Konbenlzi-
tu

Lurrikara = Terremoto
Manealu = Preslatu, gida-
lu

Mazeia - Mendi-albo

Meniuratu = Ausarlu.
Atrebitu
Mukurru = Basali, gogo

txarrekoa
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Murriztasun = Laburla-

sun, urrilasun

Orohar =' Denetara. jene-
ralki

Perekatu = Ferekatu. laz-
tandu

Saihels = Kostado

Tarrapataka = Presaka.
estropuzoka
Zinii = Sintzero. xume
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Lemoiz, HBko diputatuak, Korrika...

EROTU AL ZARETE,

Xahier Leiek aipatzen zuen gerra zihilaren itzaia ilumgotu egin
dela dirudi azken ante haueian. «Orain hamar urie esan halidate ho-
lako etena eia puskaketa ahertzaleen barman etorriko zela, egia
esan, ez nian sinisiuko», aitorizen zigun Garazin, eia honek gero eia
gehiago kanihalismo itxura hartzen zuela.

Lemoizko zentralaren inguruko aferak, AEKk anlolatu duen «Ko-
rrika»-ri PNVk eman dion ezezko borohilak, euskal kulturan egiten

ari diren aslakeriek,...

LEMOIZ: JADANIK EZ
DAGO ERDIBIDERIK

Batetik ETA; ez du zentrale bori
martxan jarizerik amelituko. eta ho-
rretarako beste injiniadore gehiago
hil behar baditu hilgo ditu. eta trans-
formagailu eta torreta gehiago leher-
tu behar baditu, lehertuko ditu.

Bcestetik  Iberduero-Madrilgo go-
bernua-Eusko Jaurlaritza: "La cen-
trai se hard pese a quien pese». Eus-
kal Herriak behar duelako eta gaine-
ra BTAri beste garaipen bat eman
e/in diogulako.

Artean Pascual injiniadorea bizirik
zegoen joera ero honen arriskua AR-
GlAren 929. zenbakian salatu genue-
nean. Guretzat zentrale horren ara-
/oa garbi dago: arrazoinketa burutsu
bakarrak eskaini dituztenek garbi
ut/i dute nuklearretxe hori Euskal
Herriak ezin duela ametitu. Zentrale
hori egiten ari direnek. abalak ema-
ten dituen Eusko Jaurlaritzak. aide
daudenek. ... guztien artean ere ez
dute lortu Batzorde Antinuklearren
eta Comision de Defen.sa de una Cos-
ta Vasca No Nuclear delakoaren
arrazoinketarik.

Eia hala ere aurrera doa. Areago;
"Gaur egun ez genuke hasi ere egin-
go» aitorizen dute. orainlsu Indus-
triako kontseilari den Isastik egin
duen legez, antinuklearrei arrazoi
emanez, ondoren onartu beste erre-
mediorik ez dugula erantsiz.

Panorama horrelan. azken kolpea
aste honetan eman da. Bilbon egin
nahi zen manifestaldia galeraztean.
Instituzioek onartu duten zentral bat

areagoiu egiien digute beldur bori.

puskatzea eskatzea ez dela legezko.
Aborloa eskatzea ere ez da legezko
beraz. Orain dela uriebete dibortzioa
eskatzea ere ez. Sistema demokrati-
koaren formalismorik nabarmenena
ere zanpaizen da. eia bando balek ez
du deus esaten. Zergatik? Orozgaine-
tik beste bandoa suntsitzea delako
beren prolema.

ENTREPRESARIEN
PRESIGA

Lalzena hori da. lerro artean aitor-
tzen zaigula orain arte eginiko inber-
Isioak ezin dituztela "lurperatu». Az-
ken finean UCDko liberalek Espai-
nian duten arazo bera planleiatzen
zaie PNVkoei: beren planak aurrera
alera nahi badiluzte. gobernatzeko
ahalmena eduki nahi badule. bankari
eta enpresario guzliei sistema ekono-
miko honen jarraipena garantizatu

ORDEA?

behar zaiela.

Hor dago koska! Hainbesteraino-
ko diru galera bat modu onez ezin
dute jasan banka ela Iberduerok.
Nork garanlizaluko die hurrengo ba-
lean, herri presioagatik. ez zaiela lan-
tegi bal itxieraziko. edo errekonber-
tsio planen bat aldaeraziko?

Gu bizi garen sistemaren oinarria.
herriaren soberania erakunde ba-
izuen medioz bideratzean batelik eia
bestetik entrepresa librean datza. Oi-
narri ekonomikoak agintzen du az-
ken finean, eta baita mugatu ere egi-
ten herri soberania. hau ongi kontro-
latu ezin duenean.

Beste hainbesle esan dezakegu He-
rri  Balasunako kargu aukeratuen
kartzeleratzeaz. Non ikusi da parla-
mentario bat espetxean sar dezatela
zergatik ela Erregeari «Eiisko Guda-



riak» kanialu diolelako? Ela hala ere
ez du ia ezein alderdik ezer esan.

Ondorioa alerea daduka hau izen-
pelzen duenak. eta baita beste jende
askok ere: hemen badagoela alderdi
parlamenlarioenlzat nola edo hala
zanpalu beharrezko korronte polili-
ko bat. ela horreiarako erabiltzen di-
ren medioek ez dulela gehiegi axola.
Bipolarizaketaren oinarria beraz:
Konstituzit hau edo Estatuto hau
onarlzen ez duen inork ez du hemen-
dik aurrera hilzik ere izango. Ixiltzea
edo beste bandoarengana inguratzea
beste biderik ez du.

KLROPAKO SISTKMA DK-
MOKRATIKOETAN BA-

RREGARRI

Lemoizen gora beherarekin bai Es-
painiako Parlamentua eta baila Eus-
kal Herrikoa ere ridikuluan geralu
dira. Non ikusi da. eta gure Herrian
be/ala hainbesteko mugimendua eza-
gutu ondoren, bchar bezalako debate
bat ere e/ ematea? Inkesta komisioa
ere gezurti geralu da, Plenoan harlu-
tako erabakiak gero ez dute baliorik,
manifestaldi bat argumentu juridiko
hain pobrez gaiera/len denean ez
dago askatasun demokralikoak esiji-
izeko balorerik, zenlralearen kontra-
ko eritziak agerlzeko kanalecn istea
ez da nolabait erremediatzen, parla-
mentarioen Kkartzeleralzea ezin dute
moztu. inmunidade parlamentariorik
ez dago. lotsagarriro....

Indar faktiko deitu horien zama da
noski. Harmada, ekonomiaren ja-
beak ela Madrilgo exekutiboa Eusko
Jauriarilzarentzat. Jadanik berandu
izanen da. ziur, sistema politiko ho-
nek zeukan sinesgarritasun piska gal-
du duela esateko. Baina erotu al zare-
te?

Demokrazia parlamentarioaren oi-
narria oplsizioa integratzean dalza.
Ela sistemaren kontrakoak marjinal-
tzea. Baina oposizioa integratzeak
zera esan nahi du: aginlera igolzeko
bere ahalmena aitorlzea. Hori ukatu
dute ordea Andaluziako elezioetan
eta beli entrepresari ela miiilarrek
bere PSOErenganako bildurra publi*
koki agertuz, eta Euskal Herrian ara-
zo larrienak Parlamenluaren edo de-
bate zabal baten bide/ konpontzeko
pariez PNVKk dena ejekulibo kolpez
ela alderdi disziplinaz konpondu
nahi duenean, inori amor eman gébe.

Horrela ordea sistema honek ez du
irtenbiderik. Batelik. bere oinarri
teorikoa den subiranolasun hcrrita-
rra ezkutatzen delako. ela besletik
oposizio efektibotasunzale guztia
marjinaltzen delako. Lemoizen kon-
tra dagoen edonork ez du gaurdanik
manifeslaizeko eskubiderik; «tem¢-
ni/ Paralizacion" oihua bera ere ez
bait da zilegi.

Ela Euskal Herriak independiente
izan behar duela dioenak ere ez du
Erregearen aurrean hori oihukalzeko
deretxorik. Ela hori amiiitzen dule-

nenizal trajikoena zera da: hemen in-
dependentislak karlzeletalzeaz ixildu
ondoren. gero desfile mililarrelara
joan beharra daukaiela. beren polili-
karen efikaziak hori eskalzen dietela-
ko.

AEK: SORGIN KHIZA HASI
DA

«Gorri-intransijente-hatxebero-
populisia» jende horren, nebulosa
horren konlrako gerran AEKTri geria-
lu zalona ez da garranizia gulxikoa.
Gero eta garbiago ikusien bail dui
ameriketan gerlalu zen bezala «mc-
C'artismoaren» garaia heidu zaigula.
Ez dira jadanik arrazoiak azterizen,
jatorriak eia ideologiak baizik. Jose-
ba Elosegik esan ziguna. «<Comision
de Defensa» delakoaz galdeiu genio-
nean; «Baina nor dira horiek?... Beli
jende berdina dira».

AEK krilikal/ea zilegi da. zenbai-
lek gehiegi ez mailalzea n6rmala da.
eta akalsak aurpegiratzea ere bai.
Baina hortik gaur egun dagoen eus-
kaldunt/e biderik /abalena sunlsi
nahi i/alera lane zabala dago. Non
ikasi behar dulc HABEnN ezin duten
guzliek? Nondik alera dilu HABEk
giroa. klientela. irakasleak. materiale
didaktikoa? Non ikasi behar du eus-
karaz Zarauzko PNVko militante ba-
lek?

Gogoela horiek eia askoz gehiago
ere egin daiiezke PNV ko EBBren ko-
munikatua irakurri ondoren. eia



«tu/kadi» aldizkariko erreporlaia
("AEK contra las jnsiiiuciones») a/-
terlula. Hala ere ondorioa bota be-
harkl dugu bcrehala; e/ da a/tert/en
ea /er *paper beiet/en duen AEKKk
euskaldunlze janean, beren eriiziei ja-
ramonik ere ez zaie egiten. Txabarrik
Gasteizen. hiru probintzieiako eus-
kaldunlze arduradunen aurrean bola
zuena; «Guri aginiea Parlamenluak
eman digu. arauak hor dituzue. eta
horiik pasa beharko duzue».

Lehenengo aldiz enizun genituen
gure bizitzan holako hilzak euskal
kultur gizonen ezpainelan eta publi-
koki. Jadanik ez da eztabaidatzen,
Guk diiugu botoak. hau da. indarra.
ela zuek hortik pasa behar duzue.
Berdin da 25.000 ikasle badiluzue.
berdin da orain arte guk ezer egin ez
badugu. lzan ere. orain arte ez bail
du Husko Jaurlariizako jendeak eus-
kaldunlze janean funlsezko ezer egin.

Zein da arazoa, orduan? Kuskal-
duntzearen pisua daramatenen ideo-
logia ez déla agintarien guslokoa. Lo-
gikoa orduan zera izango lilzateke;
horien traiekloria azlertzea. ea zerga-
tik jo duten herri guztielako gauesko-
lek jarrera horielara. ea euskalgin-
t/ak nondik jo beharko lukeen. ea be-
ren lana e/ ote den erabal aurrera-
koia. euskara zabaitzen egiten den
lan funlsezkoa alegia. Hz ordea. 0so
alderantziz egiten da; indarra duten
lekuan gobernuak bere antolakelak
egin konpetenizia desleialez. euska-
razko ikasleak zatilu. eta AEK ri la-
guntza ukatuz berreuskalduntze pro-
/esua balanizaka ipifii. Nork zatitzen
du bada aberizalegoa?

Ela azkenean zer? Lehenik kon-
pondu nahi dulena etsai politikoen
arazoa déla. 25.000 euskal ikasleren-
tzat geraluko ai da irienbiderik ela
nolakoa, eta etikoa al da? Berdin da.
baina «gorriak» suntsituko dilugu.

GKRRARKN SI ARI HAIZE
KMATKN ZAIONKAN

Euskal Herrian herri mailan ja-
nean aritu diren eta dihardutenen ar-
lean. eta urtetan egin den lanik ga-
rrantzitsuena hori izan da. gero eta
etsipen haundiagoa nabari déla esa-
lea ez da gauza berria. Berria besle

hori da; etsipen horri gero eta lehio
gutiago uzien zaiola ihes egin dezan.
Berdin da biolentziaren aldekoa bada
edo pazifista. Baina Lemoizen kontra
ezin da deus egin. Independentziazale
ezin da izan. Gobernuaren ideologia-
tik kanpo ezin da euskalgintzarik
egin.

Bakea urruti dagoela? Hainbal ge-
hiago urruliraluko. da konforme ez
gaudenoi burua makurlzea besterik
ez bazaigu uzlen. Hainbat urrutirago
gure arrazoiak indarrez baizik ez di-
rela enizuien adierazten bazaigu.

Honako honek baditu bere zalan-
tzak Euskadiko Ezkerra-1PSek pano-
rama honetan jokatu lezakeen pape-
raz. Batetik ahalegin gogorrak egiten
ari da «radikaletalik» desmarkalze-
ko. Baina benetako oposizio bal egi-
ten ez zaio uzten edo ez du egin nahi.
Lemoizko kasuan ez dut uste ezer
lorlu duenik. Herri mailako mugi-

menduetan ez dut ikusten, ela AEK
bezalako mugimenduak gero eia
arrotzago egiten zaizkio. Gehiena
jota ere epel ikusten dugu euskalgin-
Iza lanean. Donostian Korrika-ren
konlra eman du bere botoa, PSOE
baino okerrago.

Orain. PNV, PSOE ela EEk gero
eta gehiago etsai printzipaitzal HB
kutsuko mugimendu guzlia dutela
gero ela garbiago dakusat. eta bloke
hori sendotzen ari déla. Askoz ere ga-
rrantzitsuagoa da orain horientzat
haixeberoen kontra garbi agertzea
Madrilgo gobernuaren aurka ager-
tzea baino. Agintea egunen batetan,
edo zali bal behintzal, harrapatzea
posible izango delakoan.

Bai elorkizun tristea dugula Le-
moiz apurlzea. Erregeari Eusko Gu-
dariak kantalzea. amnistia osoa. Eus-
kadi euskalduna amesten dugunok!

AGINA



TTANTTAKW

DONOSTIAKO E.E. «KORRIKA»»-REN
AURKA

Harrilurik utzi gailuzte. mindurik ere bai. Do-
nostiako Euskadiko Ezkerrakoek Udalaren pie-
noan Korrika-ri diru iagunlza emalearen konlra
beren botoa ematean. Are gehiago beren alder-
diak egun batzuk lehenago prenlsan agerlu zuen
jarrera jakinik. Eta erabilitako argumentuak iku-
sirik.

Hala ere. ezin dugu ahazlu lariean zela Periko
Ruiz Balerdi abokaiu ezaguna. Penlsalzekoa da.
bera/. bolo hori ez dela «despisieren» batean frui-
tu, Zer dago jokabide horren atzean? A. eia non
ikaslen dute euskaraz Donostiako E.E.-IPSko
militante eta adiskideek?

BILBOKO HF.RRJ 1RRATIARI KI SKOJAI R-
1.ARHZAK HILEAN MII.10I T’FRDI

Gezurra badirudi ere. hala aitortu zigun Gi-
puzkoako Diputazioak antolaturiko mahain i.i-
guru batean Bilboko Herri Irratiko euskarazko
programaketaren buru dennak.

Nola? Hamar erredaktorerentzako milioi bat.
kolaboratzaileentzako 150.000 eta antena man-
tentzeko 300.000 Hileko!

Eta guri primeran jduritzen zaigu. beste hain-
besle balitz ere ez litzaleke gehiegi. Hala ere galde-
ra txiki bat. Labaien jauna: ARGIA eta beste ko-
munikabide idatziak eskuzabaltasunaren zerren-
da horretan al gaude- eta zein lekutan?

KDI ARIK) SOTILLOS: 8M.(MK) HILEKO.
TRIBI NA VAS( A 5M MH.IOI

Orain arte fidagarria gertatu den bidé baletik
iritsi zaizkigu zenbaki horiek. Eduardo Sotillos
kazetariak 800.000 pezela sakeleralzen duela hi-
lean Tribuna Vascako zuzendari izaieagalik.
Karguak bere zama duela e/in ukalu. eta bere
izen ona arriskuan jarlzen duela ere ez. Baina hi*
laren balean zortzirehun berde altxalzeagatik ma-
kinalxo bal arriskaluko ginateke.

Badirudi. beslalde. Tribuna Vasca egunkaria
sortzeko Alemaniatik 500 milioi sartu dituztela.

K 1) ANDALIVIAN OINPEAN

Europako edozein hiritarrek egunkariren ba-
lean Espainol Estaluko mapa politikoa ikuslen
badu. ziur ez duela piperrik ere ulertuko. Gober-
nuko alderdia UCD. Gali/.ian aginlean AP, Eus-
kal Herrian PNV, Caialunyan Convergenci i
Uni6.... eta hemendik aurrera Andaluzian PSOE.
Eta i/ugarri/ko aldearekin gainera.

Oinarri horiekin ez da oso ulergarri zer egiten
duen Calvo Sotelok dagoen lekuan, Agian usle
baino Ichenago beleko da Carrillok dioena: Lan-
delino Lavilla gobernuburu i/ateko prest dagoe-
la.

Hurrengo hauteskundeetan /er gerta litekeen
kinielak egiten hasi beharko dugu. Hamalaukoa
asmat/ea behint/at ez da erre/a izanen.

rXAPKLDI NA GARTZELAN,
TXAPELKETA?

Garesti samar alera zaie Herri Balasunako
hautatuei erregeari Eusko Gudariak direla kan-
luz esalea, I/an ere horiek daukate kopela. gi/on
gizajoa onez onean etorri eia hari berlosak kanta-
t/en hasi. Ez dakigu «besteei» gustatu e/ /aiena
/er izan den. bertsoen kalilatea ala Joserra Etxe-
barriaren kantat/eko tankera.

Amuri/a ezin aipatuko dugu: ixapeikela iraba*
/i zuen eta juraduak garanti/at/en du ongi kanta-
I/en duela. Baina Joserrak. ein? Larunbat hone-
tan Hendaian ezin ju/gatu ahal i/ango dute.

Nola egin behar dule txapelketa Amuri/a ixa*
peldunak parte hartu e/in badu. eta Joserra Elxe-
barriak finalera pasat/eko aukerarik e/ badu?

"Arl/ai gaiztuak diran lekuan pagatut/en du
ardiak» esango zukeen Txirritak. Eta guk ere.
adar jot/eak ul/irik, hori diogu. holakoak ikustc-
ko francok /erlan hilik e/ zuela. PRESOAK
KALERA!

-  agie/
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GERRA

BIOLOGIKOA (1)

Hiroxima eta Nagasaki-ko bonbek
erne-erne jarri zuten mundua; herriek
nuklearraren arriskuaz kontzientzia
bartula, aurre egin zioten, eta harma
ikaragarri horiek berriro erabiltzeko
egon litezkeen planak, geldiarazi zi-
tuzten.

Tamalez, ez dugu berdin asumitu
horiek bezain arriskugarriak diren
harma biologikoen aurkako borroka.
Eta jakina; ixilago ditugunez, ejertzi-
toak libreago dira, hil-bide hauetaz
sakontzeko.

ZER ETA NON

Hitz gutxitan, gerra biologikoak
hau lortu nahi du: munduan zehar
parasitoek eramaten dituzten gaixo-
tasunak biziagotu eta zabaltzea.

Horrelarako. inperialismoak gai-
xotasun horren «fokoak» ikusi ditu;
gaixotasuna kontrolatuta izan bada,
berriro sortzeko bitartekoak aztertu
ditu: eta foko horietatik kanpo heda-
tzeko herriah-herriko kondizioak da-
kizki.

Zenbaitetan, gaixotasun horiek na-
turalki hedatu dira. Esate baterako,
«Erdi Europako Entzefalitis» izene-
koa, garrapatek daramatena, iehen
Txekoslobakia eta Austriako eskual-
de batzutara mugatuta. egun Finlan-
dia, Yugoeslavia eta Pirineoetaraino
iristen dena.

Horreiakoak gerta daitezen hamai-
ka zientifiko hiltzaile lanean jardu-
tea, hauxe da hotzikarak ematen diz-
kiguna.

GERRA BIOLOGIKO
ZUZENA: VIETNAM
Vietnamen ez zen, egia da. harma
biologikorik erabili, baina hona he-
men egindako batzu: ospitaleak bon-
bardeatuz gero, «shistusomak» (har
gaiztoak) daramatzaten karakolen gai-
neko kontrolea gaidu zen. Bonbek
eraginiko lur-zulo handiak putzu zi-
kinak bilakatzen ziren, besteren ar-
tean Anopheles moetako eltxoak sa-
kabanatuz, eta honen bidez hain kal-
tegarri izan den paludismoa.

EZ-

GERRA BIOLOGIKO ZU-
ZENA: KOREA

1950ko Koreako gerran amerika-
rren teknika nagusia astropodoen
(armiarmak, laparrak, arkakusoak,
karramarroak) sartzea izan zen, par-
tikuiarzki lzurriaren eramale diren
bakterietaz kutsatuta. Koreakoak
bertakoak ez ziren animaliak ere era-
bili zituzten. Eskerrak, korearrek he-
rriko animaliak ongi ezagutzen zituz-
tela, eta defentsabideak asmatu zituz-
tela.

ZIENTZIA,BETI ERE

Inperialismoaren unibertsitateekan
aspaldian hasi ziren mundu guztiko
animaiiei buruz ikasketak. egiten.
Egun, ezpairik gédbe esaten ahal da,
zientzi gizon horiei «esker», herri
atzeratu askok baino askoz hobeto
ezagutzen dituela inperialismoak be-
ren animaliak.

Honetaz informazio anitz, milita-
rrek bakarrik daukate, ondo gordeta, |
«azpigizon »tzat dituztenen aurka
erabiltzeko gertu.

Pablo SASTRE



BAI,TORTLftATL
EGITEN DA

Kuskadin torturatu egiten da, eta
adibide gisa, hemen daukazue testu
hau «Punto y Hora»tik jasoa.

«Ni las funcionarlas se atrevieron a
mirarnos a la cara ante esta eviden-
cia. incluso han llegado a insinuarnos
que no nos asustemos al veria. La he-
mos acompafiado hasta su celda y la
hemos instalado lo mejor posible
dentro de nuestros escasos medios.
Después de ver su rostro desencaja-
do, ha sido tanta la impresion que
nos ha causado que no hemos podido
menos que protegerla con nuestra
presencia. Hemos visto sus hombros,
sus claviculas negras, su cuello mora-
do y marcado a modo de collar, por
las huellas de unos dedos que han
apretado demasiado. Al cambiarse de
ropa por primera vez en diez dias he-
mos visto una vez mas. el terrible es-
pectaculo que ofrece un cuerpo tortu-
rado. lleno de moratons de la cabeza
a los pies, muslos, vientre, espalda...
constatando la palidez anémica de las
escasas zonas de su cuerpo que no
han sido castigadas».

Hau Ana F.refioren kasua da, baina
zenbat gehiago gertatzen dira eguno-
ro?

TRILATERALAJALN
ETA JABE

«La Trilateral» munduko egiazko
zuzendaritzari ematen dioten izena da,
eta bere lana ez da oso ezaguna. Ho-
rregatik jaso dizuegu testu hau.

«El planteamiento que de la econo-
mia se hacen en la Truateral es, mas o

rrtenos, el siguiente: cada pais, tuviera
el sistema politico y social que tuvie-
ra. habria de participar en un merca-
do mundial libre, encaminado a eli-
minar los tramites aduaneros. Y para
ello se apoya la Comisién en una tesis
que no deja de ser cierta. La gente,
viva bajo su dictadura, una democra-
cia o lo que sea. tiene que comer y
vestir.se. En resumen, consumir. No
obstante -y basandose precisamente
en el consumo—Io que en realidad se
propone la Trilateral por encima de
todas las cosas es «sanear» el merca-
do internacional de créditos. Es decir,
que los paises pobres y sin recursos
para pagar los créditos que tienen
concertados con consorcios banca-
rios (americanos principalmente), ob-
tengan préstamos del Banco Mundial
y del Fondo Monetario Internacional
para pagar sus deudas, extremo este
que requerird un incremento en las
aportaciones de los paises desarrolla-
dos al Banco Mundial y al FMI. En
otras palabras, los contribuyentes de
los paises «trilaterales» vendran obli-
gados a financiar los miles de millo-
nes que el Tercer Mundo adeuda al
sefior Rockefeller y compafia».

IKASTOLAK ALA
BATZOKIAK?

Ktxenikek dioenez, badirudi gure
ikastolak hatzoki handi batetan bihur-
tu nahj dituztela. Horrelaxe esan zuen
«Pluzkadi»n.

«Indudablemente la escuela en el
Pais Vasco adolece todavia, como to-
dos los vascos en gran parte, de un es-
piritu de tolerancia y de respeto a las
opiniones ajenas. Se trata de apren-

gutxidakizula?

hhzeginez

nnnahi cu noiznahi, euskaraz

Ggxizkoako Foni Diputazioa "

D esteer”™

der a vivir con el que discrepa de
nuestro punto de vista sin considerar-
le nuestro enemigo. Por lo tanto entre
los objetivos de los programas educa-
tivos vascos esta la idea de la toleran-
cia. La ikastola, como sefial6 el le-
hendakari en la Puebla de la Barca,
no debe servir sélo para educar a
nuestros hijos en el amor a lo vasco,
sino para ensefiarles la hermosura de
la libertad frente al terror de la injus-
ticia y sobre todo la hermosura de la
tolerancia frente a la intransigencia,
violencia y el asesinato.

EUSKADIKO
CAPITAN TRUENO

«<.Sabado (irafico»n agertu da. bere
azken alean Txikl Benegasekin elka-
rrizketa bal. ,)a(orra zen haslera.

«Los suyos si son tributos y no los
venteados por la extrema derecha de
cierto teniente coronel que Gnicamen-
te corrio el riesgo de darse con ellos
contra una tarima del Congreso. Txi-
ki Benegas, socialista, hombre cohe-
rente y valeroso donde los haya, le-
vanté hace afios una bandera moral
en el Pais Vasco y la lleva enhiesta,
con su cara de chico bueno y hasta un
tanto inocente; sin vacilaciones, aun-
que .sabe que en ello se juega lo irre-
parable. No es un valor macho, sino
viril: es un coraje asumido desde la
reflexion, la sangre fria y el senti-
miento del deber, propio simplemen-
te de todo un hombre y a afios lu/ de
la bravuconeria facilona y achulada
de ciertos matones de siete suelas o de
la exhibiciéon impune del asesino que
acecha con las espaldas cubiertas.»

Ba hori, «el capitan |rueno».

Ikastra da.



AMORRAZIOAREN
AMORRAZIOZ

Hau-duk Fiat/a-Militar-Jaur*
iarit/a-konstiestatutopoiitikte-
niplutonihabe (maria)-kra/ia!

Goiko hitz horiek hartu di-
lui izenburulzal, aspaldian
zuei edo zuen «Herriko Plaza»
sailean idalzi gabe bail nago.

Egun balez, ez da aspaldikoa
egun hau. Euskal hitzaren kirol
nazionaleko kide bali egiien
ziolen gure geo-euskografiako
herri Ixiki polii eta eder bale-
tan. Honen berri bagenekieh
eia joalea erabaki genuen.

Bagoaz berebilean herri ho-
rrelara eta «muga» edo (pa-
zienlzitera) esalen duten horre-
lan geratu egin behar. irazki bi-
hurtu nahi ez badugu eta gure
N.A. emalen diogu zaindari
arrotz harroari eta bere «elxe-
ko» leihalila ilxi eta gu han zai.
zer gerlaluko ole zaigun ez da-
kigula. Ulziko ote digu pasa-
tzen edo «aparque su coche ahi
y salgan lodos con las manos
en alto contra la pared» pen-

10.orgia

tsatzen nere-gure arlean.

Pasa ginen behintzat. eta
joan ginen bazkaldu ondoren
hitz neurtu jaialdia entzulera.
Oso ondo egon zen nahiz eia
azkenerako piska bal asperlu.
saioa luze samarra zelako.

Honuntzakoan berdin. bar-
kalu. berdin ez: berebil-ilara
gero eta luzeago eta halako ba-
lean gure txanda iritsi zaigu.
Parean. N.A. ematerakoan
berebila lehenengo belozida-
dean neukan eta ito egin zen
motorra. «Mekauen dios» ba-
tek. «kontuz» besteak eta lei-
halila ilxi eta bere «ailari» dei-
tzen. Qraingoan denbora ge-
hiago. Halako batean ematen
dizkigute gure N.A.k eta ba-
goaz (pagano-lorero-sandiois
auzora). poleoa, jan. erre eta
ohera ondoren.

Ondorengo egunean etxera
etorri ninlzen eta esan zidaten:

Oiarlzungo sendagilea orain
déla 15 egun atxilotulakoa eta
4 aske utzilakoa hilik aurkitu

dutela gaur goizean ohean.
Ofizialisten ustez «berezko he-
riotza» izango da eta horrelako
lerdokeriak enlzuten asperlu-
rik gaude.

Arralsaldez Tolosara joan
ninlzen eta liburulegi batelako
eskaparalean zegoen «H. del
Lunez» egunkarian hau iraku-
rri nuen: MULC delako horrek
neurri berri eta sekretoak har-
luko dituela. Sekrelo hori sen-
dagilearen kasoa izango da,
komisaldegietan egurra bapo

eman ia azkenetaraino eta or-
duan aske utzi. Handik lasier
«berez hil dadin». hau duk

mendebaideko Europako pula-
kumeen (krazia).

Ez zail gehiago gogoralzen.
Sendagile, ez haugu ahazluko,
ez haiz azkena. ez eta aurrena
ere. Bizirik gaudenok ere ez ze-
kiagu zer ikusleko eta harlzeko
gauden. Bainan zerbait soma-
tzen hasi beharko diagu.



LrokifledK

Gizakiek beren hulzaparrak buzlcr
gu/tielan sari/en dulela gauza jukina
da: zihiiiza/ioa oraindik zihilizaiurik
gébe dauden lurralde guzticlan ezarri
nahi duie. nuhiz ela iur horiek zibili-
zazioaren beharrik ez izan, nahiz ela
zibilizazioarekin pixkanaka ederlasu-
na eta bizia galdu.

Hori gerlatzen da mendizaieen
gain auioei (zibilizazioaren ezauga-
rri) lehentasunu ematen zaienean ela
gure zoragarrizko mendiak kaminuz
josten diluztenean. Negargarria eta
baita amorragarria ere. tgiten den
kaltea. ordea. ez da horretan baka-
rrik geldilzen eta zoritxarrez bazter

guztietan gertatzen dena da, baina
hau idazlera bultzatu nauenak Arala-
rren ikusi nuen hondamena izan da.
Banekien .Aralarren galaniak egiten
ari zireia. baina joan zen ostiral san-
turarte ez nuen nire bigiz ezertxo ere
ikusi. bgun horretan lagun batekin
Huarie-Arakiletik Mikei Dofieara
igo nintzen eta zein izan zen gure ha-
rritasuna. gailurrera iristeko gutxi
falta zeiarik. mendia ixikiturik aurki-
lu genuenean. Goraino iristeko zibili-
zazio itsu horrek egindako kaminulik
igaro behar zen. autoren bat igaro ez*
kero jasoizen zuen hautsa irensteko
arriskuz. Lehen ere bazegoen besie
kaminu bat. baina ez, ez zen nahikoa
eta beste bat egin behar.

Han goien. gailurrean, makina bat
auto bazegoen. Jendeak Aralarreko
(mendi guztielako) edertasuna dasta-
lu nahi du baina erosotasun ugariz,
nekerik sentilu gabe. Ez. ez da hori
gure mendi zaharrek eskatzen digute-
na: goraino iristeko izerdia alera eraz-
ten digute. nekaldu ere egiten da

maiz. baina mcndizale bati hori ez
zaio axola. horrela izan behar dela
daki. zeren eta besieia zein eskubide
dago gailurreko oparia eskuratzeko?
Zerbait lortzeko saiatu egin behar
dela erakusten digute. inoiz ez zaigu
gailurra haranera jeitxiko.

Mendiak beste gauza asko ere es*
keintzen digu: pakea. lasailasuna,
norberarekin berraurkitzea. izadia-
renganako maitasuna. lzugarri gusia-
tzen zaidana zera da, ondotik igaro-
tzen diren guztiak agurizea; «kaixo'*
bat besterik ez izan arren mendietan
denok agurtzen gara eta hori ez da
kaleelan gertatzen.

Hau guztia dela eta. nola ez sentilu
minik gure mendiei ematen ari diren
zigorra ikusirik. Huskal-Herriko (ela
mundu guztiko) mendiak maile ela
ahal den neurrian behintzat. gizona-
ren eskua sartu barik gorde behar di-
tugu. Gailurreiara oinez iritsi behar
da eta ez autoz.

Maite LRKIA

ARGIAREN HARPIDEDUN
|ZAN NAHI DUT

IZEN-DEITVRAK

helbidea

HERRIA

PROBINTZIA

KONTU HONETATIK KOBRA EZAZUE NIRE

BANKV EDO AURREZKIKVTXA

SVKVRTSALA

ZENBAKIA

HARPIDE-SARIA

Sinadura:

argid .11



Aldizkari honi lagunduz. harpidedun eginez, zeu-
re kulturari laguntzen diozu: euskal kulturari.

Bere historia osoan JAKIN beti ahalegindu da, eta
gaur are gehiago ahalegintzen da, tresna bizia izaten
euskal kulturan buitz egiteko eta azterketak bizkor-
tzeko. Arintasuna eta sendotasuna bilatuz, egune-
kotasuna eta seriotasuna elkartuz. edozein arazotan
sakontasuna lortu nahi du JAKINek.

Hori dena aski arrazoi da, gure ustez, zure lagun-
tza itxaroteko, eta harpidetza txartela bete dezazula
eskatzeko.

Gure hitza ematen dizugu: harpidedunen ugari-
tzeak ekar lezan jrabazi oro aldizkaria hobetzeko
jzango da oso-osorik.

HARPIDETZA TXARTEIA
JAdNddAaiaen readednegr>reh dt
7.5p:] Haia
Kdea
QiMze(*) eenbidz adaatand.obnaeanegirgpd.t urtekd nchinketa (1200a)
Q tde iz O ity Q meBriu kataren bidz (eebddoz h)
BrmoGiace Aars BriuecbAneddi Kba
Nceasta / Kotiaenzatekda
S / Skulsda
Tidarcelhasta ' Kotteenkdem L
: B iphepgpe e P Bive e
se%wﬂm gfﬂ&%c{neaem reds e am ronoe

Fimacb / Zvetzien
Donidlio * Higda

JAKIN - Ategorrieta hirib., 23 - DONOSTIA (13)
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Iraultza haurgintza kontrolean

LASTER DATOR ANTI-

PILUIA

Pilula edo pastilla edo pildora anli-
sorkaria harreman sexualen askape-
nean duten iraultza bat izan bada, ez
da guliago Frantzian idoro berri anli-
progesterona. Hilean behin hartuko
den pilula bat eta bestea baino askoz
ere ekologikoagoa. Hona zertan da-
tzan deskubrimendua.

Orain dela urte pare bat George
Teusch eta bere kimikalari ekipoak
izadian ezagut/en ez den molekula
berri bat lortu zuten: progesterona-
ren aurkako bat. Badakizue progeste-
rona emakumea haurdun dagoenean
sortzen den hormona dela. Ekipo ho-
rrek bere aurkikundea erregistralu
zuen. beren enpresaren izenean,
R.U. 38.486 zenbakiarekin, eta bes-
te lan bat! ekin zioten.

Aurtengo apirilean Etienne Bau-
Heu, hormona esteroideetan espezia-
lista ospetsua, izan da goian aipatu

dugun molekula hori (errazteko
R.U. 482 deitua) erabiliz jaiotza
kontrol berri bat plazaratu duena.

Mundu osoan egin da ezagun bere
lorpena. Frantzia estatuko Osasun
ministrarisa den lvette Roudyk Louis
Pasteur-ekin gonbaratu du Baulieu.

Doktoreak berak aitortu du anti-
progesterona hori perfezionatzea ez
zela gehiegi bilatu berak lan egiten
duen laboratorioetan, eta horregatik
atzeratu dela puska bat. Badirudi
hala ere, gauzek hartu duten neurrie-
kin. bideak azkartuko direla. Hogei-
labost erresumalan esperimentaluko
da produktu hau. Bost eta hamar
mila emakume artean beharko dira
azlerketa erabal burutu arte. Zientifi-
koek badute hiru urte barru gure far-
mazia guztietan pilula berri hori kale-
ratzeko itxaropena. Baina zergatik

anti-progesterona-eta antipilula?

Gaur egun gure artean ezagutzen
dugun pilula edo pildorak progeste-
rona deitzen den hormonaz betetzen
du cmakumearen gorputza era per-
manente batean. Progesterona hori
emakumea haurdun dagoenean sor-
t/en du. eta beharrezkoa du. umea
jaio dadin arte. Gaurko pilula ho-
rrek, egunero hartuaz, progesterona
sartzen du emakumearen soinean. or-
ganismoan haurdun egoteko irudipe-
na eraginaz. Jakina denez, haurdun
egonik obulaketa ez da betetzen. eta
horrela lortzen du egungo pilulak ha-
rreman sexualek ernaritasunik ez era-
kartzea.

Orain aurkitu berri den pildora,
ordea, anti-progesteronaz osatua da,
Eta hilean behin bakarrik hartzen da.
Nolaz hori? Pilula berri honekin
emakumeagan obuloa normaiki de-
sarroilatuko da. Eta harreman sexua-
lak izanezgero. agian obuloa ernal-
dua edo fekundatua gertatuko da.
agian bai, agian ez. Dena dela, zik-
loaren bukaeran gorputzari antipro-
gesterona hori emango zaio.

Antiprogesterona uterusean koka-
tuko da. Eta horra hdér mirakulua!
Hainbeste aipatzen dugun anti-pro-
gesterona hori gorputzak beregana-
tzen duenean zer gertatuko da? Bene-
tako progesterona falta zaiola. Pilula
berriak «tranpa» eginen dio gorpu-
tzari. honi ez zaio irudituko haurdun
dagoenik, eta obuloa bere kasa jaitsi-
ko da. ernari egon nahiz ez.

Arazoak sinplea badirudi ere. hor-
mona baten ordez beste «gezurrezko»
bat sartzea. urteak pasatu dira hori
lortzen.

Cttenne Senulteu”®

NOLA ENGAINATt KMA-
KLMEAREN ORGANIS-
\IOA?

1970etik ezagutzen zituzten zien-
tzia gizonek uterusean progesterona
hori hartzen zuten zelulak. Zera falta
zen. bien arteko erlazioa ezagutzea.
serraila alegia. Hori ezagutuz geroz.
«gezurrezko» giltza bat egin ahal
izango zen. Horretan eman da den-
bora. progesteronak («giltzak») ute-
ruseko («serraila») zelularekin zuen
hizkuntza ezkutu hori ezagutzen.

Hori nahikoa ez izanik, bazen bes-
te zailtasun bat ere: hormona berriak
benetakoak baino trebeago izan be-
harko zuen zelulan sartzeko eta honi
lekurik ez wuzteko. Azkenean,
R.U.486 hau lortu dutenek Fran-
tziako Zientzi Akademiari esan dio-
tenez, benetako progesterona baino 5
aldiz efikazagoa omen da. Horren
arauerakoa izango da noski pildora
berriaren antisorkari ahalmena.



Antisorkari? Ez. ez. Hitz gulxitan
esuteko aborlibo bat da. lehenengo
hilabeiean funizionatzen duen abor-
tibo bat. Gorputzari bere martxa ja-
rrait/en iagatzen zaio eta hilean be-
hin anti-progesierona ematen: obu-
loa ernaldu gabe badago, normal
jaisten da erregcla edo hilckoarekin:
crnaldua badago berriz. progestero*
naren faltan, gezurre/koak lekua
kendu diolako. baita ere. jaitsi egin
beharko du.

HIRI | RTF. BARRI ,
EROSTKKO GAlI

Denbora horretan, aprobak egi-
naz. ziurtasunak hartu beharko bait
dira, eta salgai jartzeko prozesuak az*
tertu. Hala ere. badirudi zailtasunik
haundiak gainditu direla. Hasieran
bate/ ere. ia begi-itsuan ibili behar
izan bait da hainbesle molekularen
arlean. progesteronaren aurkako era-
gina dutenen artean. egokiena aurki-
lu arte; R.U.486.

I-sperimentaketak hasiak dira da-
goeneko/. Geneéve edo Ginebran ha-
maika emakumek hartu dute pilula
berria. bainan seitik zortzi hilabeleko
zcudela. Haietalik bederatzik aborta-
tu dute. Kasu horiek oso zailak zirela
a/pimarratu dute medikuek: oso be-
randu zela, anti progesteronaren on-
dorioak hainbat eta garrantzitsua-
goak direla garaiz hartzen denean.

fiorrela. Ginebran bertan beste
hiru emakumek hartu zulen antipro-
gesterona beren zikloko hogeitabiga-
rren egunean. eta bat ere ez zen gera-
lu hiiurdun. hirurei jaitsi zitzaien hi-
lekoa arazorik gabe, eta eragin se-
kundariorik ere gabe.

Oraingoz. agertu diren oztopo na-
gusiak dira batetik goian aipatu ditu-
gun hamaika emakume horien arleko
batek jasandako hemorragia, bestal-
de nérmala, aborto moela bat dela-
ko. samurragoa bada ere. Eta beste-
lik legedietan izan dezaken zailtasu-
na; zer eginen dute, Bspainiako Kka-
suan bezala. kontrazepzioa onartzen
duten bainan inolako aborturik onar-
izen ez duten legediek aniiprogesle-
ronaren aurrean?

IRAI I.TZA BERRIA HA-
RREMAN SEXI ALETAN

Aurkikunde berri honek gurpila

ma/i/odun gurdiak bezain alzera-
luak urlziko ditu orain arte ezagu-
tzen genituen konlrazep/io motak.
baita pildora korrienlea ere. Honek
emakumearen gorputza etengabe
dauka berea ez duen produkto batez,
“engainatua» haurdun balego bezala.
Berriak. aldiz. urtean hamalau aldiz
jarriko du emakumearen soinean an-
tiprogesterona. Giza ekologia aldetik
aldea ez da motxa. Eta garranlzitsue-
na dena: harizailearengan obuloaren
zikloa ez da hausten. lanean berdin
jarraitzen du. sekula sexu harremanik
ez balu bezala.

Kontulan hartzekoa da. erregular-
ki larrua jo dezan emakumea ezin
dela uriean hiru edo lau aldiz baizik
geratu haurdun, sendagileek diote-
nez. Anliprogesterona kalean balego,
absurdu bat lilzateke urte osoan gor-
putza kanpoko sustantziaz betea edu-
kitzea. Are gehiago sexu harremanak
noiz behinkakoak badira.

Eta sexua bizitzeko eran ere badi-
rudi aldaketa haundia ekarriko Ilu-
keela, emakumearengan batez ere.
Psikologoren batek esan duen bezala:
«QOrain ezagulzen dugun pildorak la-
rrua jotzea eta prokreazioa berezi

ditu. haurdun geratzea posible ez
dela ziur gauden unetik. Anliproges-
lerona zabaltzen bada, eta dudarik ez
dago hori dela elorkizuneko jaiotze
kontrol sistema, harreman sexualak
haurdun geratzeko posibililalea gor-
deko du, berriro lehen bezala. baina
hilero emakunieari egin nahi duena
erabakitzeko ahalmen garranizitsua
eskuratuz»'.

Ikusteko dago ea aborto bezala
emakumeengan sor lezakeen atzera-
koak zer garranlzia izanen duen bate-
tik eta aginlarien jarrera bestetik.
Baina Europako prenlsan agertu den
berri honek jaiotze kontrol nagusi
izateko jaioa dirudi.

Baina hiru urte itxoin behar. Bilar-
lean. pilula edo pildora klasikoak di-
rudi gure arlean hedatuena, konlra-
korik falta ez bada ere. Nork ditu
Euskal Hernan erabiltzen diren anti-
sorkarien estalistika garbiak?

ifiaki Z1 BIONDO

(.i/on honek aurkitu duena mirakulosoa
omen da.

Aurki ho}>eila baten orde/ bal. eta obuloa-
ren /ikioa mo/.tu gabe.






PAKISTAN

EUSKADI,

Bl
BIZIMODU

Onatin dauden pakislaniar batzuengana jo genuen elkarrizketa
bat egiteko asmotan eta ez ziguten inolako traharik jarri. Aurreko
ale hatetan Sharini-ekin mintzo ginen hereziki. oraingo honetan here
aita (Juan edota Khan) Fidel (Afzalj eta Aslam izan dira gure artean
egon direnak. Zenbait gauza argitaratu gahe geratuko dira baina he-
men papera da nagusi, heraz has gaitezen elkarrizketarekin horixe

bait da interesatzen zaiguna.

OGIA DAGOEN LEKL'AN AURKITU BE-
HAR

Nongoak zarete?

Gu Pakistan-goak gara; leben bi Pakistan zeuden: men-
debaldekoa eta ekialdekoa, gu mendebaldekoak gara,
Irandik urreago dagoen lurraldekoak. Pakistan honek lau
herrialde ditu eta gu PAMYAB deitzen denekoak gara.

/.enbat etorri zineten?

Onatira etorri ginenean hamar ginen, orain lau geratzen
gara.

Hona heidu zinetenean nolakoa izan zen hemengo barre-
ra?

Hasieran nahiko gaizki, ez genekien hitzegiten, ez ge-
nuen ezer ezagutzen. eta era guztietako arazoak izan geni-
tuen: bizkuntza, lana, bizi maila zeharo ezberdina; dena
zen arazo beraz.

Kta noia aurkitu zenuten lehenengo etxea?

Gaizki. nahiko gaizki hasieran.

Denok hatera bizi zineten. ezta?

Bai. denok batera bizi ginen. (Hasieran denak gizonez-
koak ziren, gero denboraz beraien emazteak ekartzen joan
dira eta bakoitza bere pisoan bizi, ezkongabe bat etxe bate-
tan errenteko bizi dena izan ezik ). Poliki poliki denbora ge-
neraman batera jendea ezagutzen joan ginen eta gero eta
hobeto.

— 16.arqig

Zeintzu izan dira hona moldatzeko izandako arazo gogo-
rrenak? esate baterako, jakin izan dugu hasieran yogurra eta
arroza besterik ez zenutela jaten, ez zenekiten janaririk
prestatzen?

Janaria prestatzen bai, baina hitzegiten ez; bizitza dena,
erosketa, badakizu... hitzegiten ez bagenekien kezka batzu
genituen erosketarakoan. Yogur eta gauza horiek gehiago
ezagutzen genituen; bazkaria egiten bagenekien. hangoa
noski.

Zer egoerak edo arrazoik bultzatu zituzten zuen herritik
aldegitera?

Bai, hori garbi dago eta oso sinplea da: bizimodua. Aur-
kitu behar dela ogia dagoen lekuan, hemengo jendea Vene-
zuela. Alemania edo Suizara joaten den bezala, gu bona
etorri ginen.

Ez zen egon gudaren hat edo zuen herrian?

Ez, beno guda badago baina horrek ez gaitu afektatzen,
begira hemen 19 urte betetzen dituzuenean soldaduzkara
joan behar duzue derrigorrez, Pakistanen ez dago solda-
duzka beharturik, han boluntarioa da, nahi baduzu sar-
tzen zara eta ez baduzu nahi ez. Guk ejerzito profesionala
dugu eta guda dagoenean haiek joaten dira gure ordez, de-
fendatzen gaituzte; horregatik esaten dizut guri gerrak ez
iigula ezer suposatzen, ez gaitu afektatzen.



«ZUEK ELIZA DALKAZUE G| K MEzZKI-

TA»

Nola Ikusten duzue hemengo jendea, beralen problemak,
mugimendua. grebak...

Izan ere hau ez da gure arazoa. Baina hemengo jendea
bere problemak erabakitzen ari bada, edo hori uste badu.
niri 0SO ondo irudilzen zait, ez dugu pentsatzen hau dena
lelokeria bat denik. Beren independentziagalik. aberriaga-
tik edo pentsatzen dutenagatik ari badira borrokatzen.
guri ez zaigu gaizki irudilzen. ondo baizik.

Nola ikusten duzue hemen daukagun jaiak ospatzeko era?
Zer diferentzia, antza... dago gure eta zuen jaien artean?

Hasieran nahiko arraro ikusten genituen hemengo jaiak,
0SO ezberdina... niri ia hangoak baino gehiago gustatzen
zaizkit. Oso ondo iruditzen zait. Han kirolak egiten dira
eta agian neska bat dantzan ari da ela kristo guztia berari
begira. Hemen berriz denak dantzan daude. dena da ezber-
dina. Han jendeak begiralzen gozalzen du.

Dena den goizeko hirurelan jendea molestatzen egotea
ez zait ondo iruditzen. baina jaiak badira etabar, niri ondo
iruditzen zait parrandan ibiltzea. Ni ez naiz nor inori zer
egin behar duen esateko.

Hemen urtean zehar jai berezi batzu ospatzen ditugu. he-
mengoak direnak (Olentzero, korpus, San Juanak...) han
berriz ez dituzue hauek ospatzen baina hauen ordez zerbait
egingo du/ue ziur: konta dezaigukezue apur ba(?

iHm *

| IMPHIR

Han ez dira hemen bezala gauzak kalera aieralzen, ka-
txondeoa etabar: han bilera bat egiten da denon artean eta
profeta edo santu bali buruz hilzegin. eta hauetariko baten,
eguna denean guk ere ospatzen dugu: jendeari esalen zaiz-
kio hark egin zituen gauza onak eta bere bizitza, nolakoa
zen, egiten eta esalen zuena: gero jende guzliak esalen du
bere iritzia.

Zuek eliza daukazue ela guk mezkila, han esplikatzen
digute lurrean bizi ona eramalen duenak zerura doala eta
Ixarra daramanak berriz. infernura.

Orduan zuen jaiak erlijioarekin zer ikusi handia du, ezta?

Bai. gabonak ere ospatzen dira berdin gure erlijioan ela
mezkitan esplikatzen dute zer den ona, zer ixarra eta dena.

Jaia zuek mezkita barruan egiten duzue, hemen kalean
egiten den bezala?

Ez. kalean ere egiten dugu. esale baterako guk jai bi
dugu horrelakoak; bata Ramadan osiean, ela Ramadan
eta bi hilabeie ela erdi beranduago beste bat kalean. Bi jai
hauek kalean dira.

Izan ere bi eratako jai dira: batzu herioizakoak, penaz-
koak. ela jendea errezaizen eta triste egolen da. baina bes-
te batzu jaiotzekoak, alailasunezkoak dira: kalean ospa-
tzen dira handi eta txiki guzliak balera daudelarik. elizelan
ere ospatzen dira. Herri bakoilzak ere badu bere sanlua
eta jai horiek besteak bezala ospatzen dira. Hemengo bate-
ren bat harunlz badoa. behar bada jai Ixarrak irudituko
zaizkio. baina niri eta nire lagun haue! guzlalzen zaizkigu.

«HEMENGO JENDEAREKIN ONDO KON-
PONDI) NAH! DUGU»

Hango jaietaz zerbait gehiago esan dezatela eskatu ta
zera esan ziguten. han kantuak egiten direla eta ez dutela
besteei buruz gaizki hitzegiten, ONCfIARI buruz mintzo di-
rela alegia. Hemen ere hango jai bat denean baten etxean
denak bildu eta han egoten dira beren herria gogoratzen,
hangoak, lagunak, senideak,... gogoratuz. Ciuk hasieran. le-
henengo urtean. Olentzeroren atzetik beraiena ospatzen,
hango jantziez, kantu, etabarrez atera zirela gogoratu ondo-
ren zera esan digute:

Gu handik etorri ginenean hangoa ela hemengoa ere os-
palu geniluen, baina balzuri gaizki irudilu zilzaien hura.
KATXONDEO bat irudilu zilzaien, beste balzuri berriz
ondo: baina guk orduan penisalu genuen hemengo balzuri
gurea gaizki irudilu bazilzaien. ez egilea gehiago. Guk he-
mengo jendearekin ondo konpondu nahi dugu, ez dezatela
gaizki penisalu gurengandik, penlsa dezatela haiek bezala-
koak garela, normalak... ela ondo konpondu. Ez dugu
ERRIDIKULORIK egin nahi.

Orain jaiak elxe barruan ospatzen dilugu.

Noia bizi izan duzue ekialdeko artzain-nekazari bizimo-
dutik mendebaldeko kontsumistara ematen den aldaketa?
(Fidel izenekoak hartzen du hitza)

Ni hona etorri aurrelik estudiatzen ari ninlzen, 17 urle
niluen ela etxetik irlelzea guztatzen zitzaidan, egia esanda
ez neukan esludialzeko gogo handirik ela nahiago nuen la-
nean ibiltzea hortik zehar; ela nahiz ela lana 0so ona ez
eduki orain arte ~ez daukat lan onik baind gustatzen
zail-; ondo nago ela bizitza horrclakoa da.



Zu nekazaria al zinen han, Juan?
Ez. nik bulego batetan egiten nuen lan.
F.ta zu .Aslam nekazaria zinen, ezta?

Bai. beno textil lantegi batetan ere lanegin nuen, deneta*
ra.

Gauza berdina al da hango iantegian edo hemengoan lane-
gitea?

Ez, etxegintzan askoz ere hobe, textilak gaitza erakar-
tzen du eta etxegintzan haize librean zabiltza; bango lante-
gietako lanean kutsadura handia zegoen eta hemen nahiz
ela lan gogorra izan nahiago dugu naturalagoa delako.

/.uek hona etorri aurretik Euskal Herriari huruz zerhait
hazenekiten?

Ez. ez genekien ezer: ez genuen ezer ezagutzen. Gainera
gu etorri ginenean ez zen hérrela hitzegiten. jendeak ez
zuen horrela hitzegiten Francoren garaian. ez genekien
Euskadi zela edo bestea zela, guk Espainiako beste edozein
herrialde bal bezalakoa zela usté genuen.

«EUSKADIRI
EZER»

Espaina bal, ezagutzen zenuten haina hau ez?

Herrialde hau ez, besteak ere ez baina estudioagalik en-
izunda genuen Espainia nolakoa zen. bere kultura. iraku-
rriia genuena munduko historian... zuk Pakistan edo In-
diako historiaz edo hortik zehar dauden beste batzuetaz
irakurrl zenezakeena bezala. Baina Euskadiri buruz bere-
ziki ez genekien ezer.

Kuskarak zer jtxura ematen dizue, arraroa, zaila...

Gurelzat berdin da euskara edo gazlelera. hona etorri
ginenean ez genekien gaztelera. eta guretzat berdin zen
euskara nahiz erdara ikastea. Euskara hitzegiten zen baina
ez normalki. kalean eta. hilzegingo zuten baina gurekin ez:
lanean eta gurekin beti erderaz mintzatzen ziren, horrega-
tik jendearekin hitzeginez, ondo edo gaizki erdera ikasi
dugu.

Hemengo jendeak euskaraz hitzegin izan baligute, guk
berdin ikasiko genukeen euskara nahiz erdara.

Nola Ikusten duzue gure hizkuntza: bazterturik, ez duela
ezertarako hallo, arraroa...

Guk ez dugu esan nahi ezertarako balio ez duenik, he*
mengo jendea euskalduna da eta ondo iruditzen zait eta
badago kanpoko jende asko edo hemen lanegiten duefa
euskara dakiena edo ulertzen duen” behintzat. Denbora
isko badaramazu hemen edo hemengo lagun batekin hi-
tzeginda. ikasten da beste edozein hizkuntza bezala. Guk
lagunekin ibiliz badakigu zerbait euskaraz baina erderaz
hitzegiten dugu askoz gehiago dakigulako eta hemen ez zi-
gutelako euskaraz egin. Gure artean gazte bat dago esko-
lara joan dena eta ikasi duefia —Sharid-i buruz arl da—eta
euskaraz mintzatzen da zuek bezala. ez du esaten zaila de-
nik. gustatzen ela ondo iruditzen zaio.

Ha al dago urdu —Pakisiango hizkuntza nazionala—eta
euskararen arteko eriaziorik?

Ez dute zer ikusirik. badago hitz bat bi hizkuntzetan
berdin esaten dena, AMA. Baina hortik aurrera ez dugu
gehiago ikusi: bada ude antzeko beste hitz batzu. baina er-
laz.iorik ez dut usté.

Juanek here hi ume txikiei —hemen jaio direnak—euska-
razko izenak zergatik jarri dizkien galdetu diogu eta hemen
erantzuna:

BLRLZ EZ GENEKIEN

Bi izen daukate hangoa eta hemengoa. Aitor hemengoa
eta Asad-Raza hangoa. eta besteak Arantxa hemengoa eta
Asia*Nasrin hangoa.

«| RDUA DUGL HIZKUNTZA NAZIONA-
LA»

Pakistanek lau herrialde ditu. eta herrialde bakoitzak
bere hizkuntza du. Gu han beste herrialde hatera goaz eta
ez dugu ulertzen. oso zaila da guretzat. Hemen euskara eta
katal ma bezala, dena ezin da uleriu. Bestalde guk beti
geure herrialdeko hizkuntzaz hitzegiten dugu eta ez hiz-
kuntza nazionalaz-urduz. lzan ere ezin dugu, ezinezkoa
zaigu: ohituta gaude gurera, urdua hitzegiteko ez dugu
erreztasunik. geurea zuzenki. nahi gabe, ateratzen zaigu.

i.au herrialdeek urdua hitzegiten dute?

Bai, lau herrialdeetan urdua da hizkuntza nazionala*; hi-
riburuarekin mintzatzeko. paperak egiteko. hori erabili
behar da: baina jende xeheak herrialde bakoitzean. nahi
gabe. bere herrialdeko hizkuntza erabiltzen du. Hots, zu
bazoaz beste herrialde batera berahala nabaritzen dute
nongoa zaren. Gehiago erabiltzen da herrialdekoa landan
(baserri giroko lurraldeetan). hemengo baserritarrek erde-
ra gutxi hitzegiten duten bezala: guri tokatu izan zaigu ba-

serri aldetan lan egitea eta hangoak beti hasieran euskaraz
mintzatzen zitzaizkigun. gero konlurazen direnenan ezin
diegula erantzun ondo edo erderaz egiten dugula. orduan
bateren bat hasten zaigu erderaz mintzatzen baina badau-
de beste zaharren batzu erdera apenas dakitenak.

Han ere badaude pertsona nagusiak hizkuntza naziona-
la ez dakitenak eta beti ari direnak herrialdekoaz hitzegi-
ten: eskola duen guztiak, ordea. urdua daki, baina ez du
hitzegiten beharrik ez badago (etxetik kanpo); eta kalean,
egunerokoan eskualdekoa, herrialdekoa hitzegiteko oka-
sioa badu. hura mintzatuko da.

Bukaeran ea hemen geldituko diren edo haruntz joan gai-
detu diegu, baina ez zekiten. Denborak esango du erran
digu batek eta egia da denborak esango du zer egingo duten
hauek... eta beste denok. Elkarrizketa hukatutzat jo genue-
nean bango musika jarri ziguten eta lasai lasai hitzegiten ja-
rraitu... baina dena ezin konta.

Roberto ALTVNA
Xabier ETXANIZ
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Oilasko akaatuberri bat eskuetan dueia aurkitu dugu
73 urte maiatzaren |Oean beteak dituen Lztapide. Ma-
nuel Olaizola. «Katarroa harrapatu ditek, eta honenak
behintzat egin dik». Triste aurkitu dugu. Oilaskoa be/a*
la eskuartean beste mila gauza ere akaatzen ari zaizkio-
iako saminez. «Zuek ez duzue uste, bainan euskara atze-

raka doa».

Baina berriketaren harian, «jofio! Krrekotxiaren iloba
al haiz?», gure arteko hasierako hoztasuna epelduz joan
da. Lztapide. Maitagarri egin zaigu bere herriaren atze-
rakadak sortzen dion samina begietatik ere darion gi/on

hau.

Uztapiderekin hauts zaharrak astintzen

LEHENGO EGUNAK
«Gerratean hamasei hi- G O G OA N «Gaijartzaileek batzutan

labetetan total ahaztu ber-
tsotan. Tolosan ZEPAI eta
biok hasi eta dozenerdi bat
bertsotatik gora kantatze-
ko kapaz ez»

endredatu besterik ez dute
egiten. Neri «Hala bali-
t/a», lehen”™o batean Jarri
zutena, jarri balidate, ezta
basi ere ez nintzen egingo».

orgia.19.



Hogetitasei urterekin hasi nimzen
jendaurrean kantaizen. Lehenago ta-
bernan ela aritzen nintzen. bainan
plazan hogeitasei urte niluela.

ARGIA.- Galanki aldatu da ber-
tsolarltza ordutik honuntz. Orain ba*
daklzu, eskolak-eta...

UZTAPIDE.Bertsolarientzat ez
dago eskolarik.

ARGIA.- Zuek noia basi
bada?

UZTAPIDE.- Gu tabernan-eta.
Ardo puska bat edanez aritzen ginen.

ARGIA - Zei; zenuen, bertsolarlren
bat famllian edo Inguruan?

UZTAPIDE.- Seno, lehengusu
bat bazen piska bat egiten zuena.
Gero osaba bat ere bai. Amaren le-
hengusua ere bertsolaria genuen. Ez
dugu famelian beste bertsolarik.

zineten

ARGIA.- Eta inguruan, auzoan-
edo?
UZTAPIDE.Geroago bai baina

orduan ez. Bueno, lehenengo lagunak
Kortatxo ta Zualtzu zaharra ta... Ni
baino zaharragoak ziren biak.

ARGIA.-Eta igandetan beti bertso-
tan lhardungo zenuten noski...

UZTAPIDE.- Bai. beti horrelan
aritzen ginen.

ARGIA.- Eta gaiak zein izaten zi-
ren?

UZTAPIDE,- Orain adinako be-
rririk ez zen jakilen orduan eta bada-
kizue. guri tokatzen zilzaizkigun
gaiak izaten ziren orduan.

ARGIA.- Eta txapelketak?

UZTAPIDE.- Hogeilabost urie,
nituela ezagutu nuen nik lehenengo
txapelketa, baina ni ez nintzen etorri.
Mila bederatzirehun eta hogeita ha-
mabostean izan zen hori.

ARGIA.- Txirrlta zenak
zuenean?

UZTAPIDE.- Ez, orduan ez zuen
irabazi Txirritak. Bassarri alera zan
txapeldun.

ARGIA.- Ordukoa da beraz, Txi-
rritak botatako hura «ikasi bearko det
latinez» edo holako zerbait...

UZTAPIDE." Hérrela da, bai.
Hogeita hamabostekoa da hori. Ni
berriz hurrengo urtean etorri nintzen.
Bigarren alera ninlzen. Juezek. nik
irabazi nuela esan zidalen, bainan
Txirrilaren edadea zela eia...

ARGIA.- Ondoren gerra etorri
zen.

UZTAPIDE.- Bai,
dena moztu zen.

ARGIA - Orduko laguna ZEP.41
zereuen ezta?

UZTAPIDE.- Bai. bai. Basarri
kanpora joan zen eta Zepaik begi ba-
letik ez zuela ikuslen eia ez zulen era-
man. Cervezas El Leon-en aritzen gi-
nen elkarrekin lanean. Eta asko ari-
izen ginen elkarrekin bertsolan.

irabazi

eta horrekin

ARGIA.- Nolakoak ziren orduko
saioak?
UZTAPIDE.- Esalen dizuel ba.

Saio gutxi izaten zen orduan eia pla-

«GAZTELU o0so0 ona
zen, nik ez nuen ezagutu
baina. Basarriren ustez
TXIRRITA baino hobea».

zan egiten ziren. Mikrofonorik gabe.
jakina. Ezlarri onekoa behar zen or-
duan. Pello Zabaleta hdrrela ezagutu
zuen. Bi bertsolariak elkarren on-
doan jarri eia dena asmalu behar zu-
len. gaia eia bertsoa eta...

ARGIA.- Nola iruditzen zaizu ego-
kiago, gaijartzaile batekin edo gabe?

UZTAPIDE.- Ilxurazko gaiak jar-
izen diiuzlenekin ondo. lana errezten
bait du horrek. Bainan sarri askotan
endredatu egiten dule horiek, nahi ez
diren gaiak jartzen bait dituzte.

ARGIA.- Eta bertsolariak kobra-



«Zeozer ikasiko du ba-
tek bertsolari eskola horie-
tan baina berezkoa ez badu,
horrekin ja! dago».

tzen al zuen garai hartan?

UZTAPIDE.- Gerra aurretik?
Bost duro edo. Biajeak berriz merke
egiten genituen. Trenez-edo. hiru
peztatan.

ARGIA.- Etxetik kanpo askotan,
beraz...

UZTAPIDE.- Ja. ja, ja,... bai as-
kotan.

ARGIA.- Fama onekoak al zine-
ten?

UZTAPIDE.- Ez dakit, denetik

izango zen. Txirritak-eta edale fama

zuten bainan ez dakit,... ez dut uste
lagunek baino txarragoa nuenik.
Nere ustetan behintzat.

ARGIA.- TXIRRITA zer moduz-
ko bertsolariak zen?

UZTAPIDE." Nik hura azkenen-
go urteetan ezagutu nuen. Bertsolari
0SO ona zen. Bertsoa errez egiten
zuen. bertsokera errezekoa zen. Bai-
na dozena bertso kanta ondoren. ba-
dakizue, rima o0so erreza zuen eta
mugatua noski eta botatakoak berre-
pikatzen hasten zen. Ez zuen berdin
berdina bolako baina oso antzekoa
bai.

ARGIA.- Etorri haundikoa omen
zen...
UZTAPIDE.- Etorri ikaragarria.

Hari segituan etortzen zitzaion ber-
tsoa. Jakina, antzekoak baina...
Dena dela hori errezagoa da. baina
bakoitzak bere bertsokera dauka.
Bertsoa asko aldatu nahi duenak. la-
nak dauzka. zailagoa bait da. Zepai
batek ere erreztasun haundiz botako
zizun bertsoa, baina oso mugatua ho-
nek ere. Azkarra bertsotan hura ere.

ARGIA - PF.I.LO ERROTA?

UZTAPIDE.* Ez nuen e/agutu.
Nik hamar urte nituela hil zen hura.
Bainan Txirrita eta bera ziren garai-
ko famatuenak, dudarik gébe. Hala
ere. horiek bezain onak baziren or-
duan ere, UDARREGI. GAZTE-
LU.... Gaztelu oso ona zen. nik ez
nuen ezagutu baina. Basarriren ustez
Txirrita bano hobea. Bertsoak jar-

tzen barriz. PELLOMARI OTAINO
onena nere iritzian.

ARGIA." F.nbeita ezagutu al ze>
nuen, | RRFTXINDORRA alegia,
Kepa?

UZTAPIDE.- Ez genuen asko

Hark beste molde
batzuk erabiltzen zituen. Lekeition
izan nintzen harekin bertsotan. Or-
duan egia esan gu TXAPEL. Zepai,
Basarri eta laurak aritzen ginen elka-
rrekin.

ARGIA.- Eta F'nbeita zer zen, oso
ezberdina?

UZTAPIDE.' Bai. molde berezian
kantatzen zuen. Bertso luzeak batez
ere. zortzi eta hamar puntukoak as-
kotan. Guretzat ez zen 0so erreza
hori; lau punturekin lanak dituena-
rentzako... Hark, moldatuak erama-
ten zituen, hiru edo lau bertso horie-
takoak eta kantatzen zituen. Gogoan
edukitzea ere zalia oso.

ARGIA.- Garai hartakoen neurri-
ko bertsolaririk ba ote orain?

kantatu harekin.

UZTAPIDE.- Ez dakit. oso dife-
rentea da dena. Agirre, Lasarte, Lo-
palegi, Amuriza bera... asko daude
eta onak. oso onak,

ARGIA.- Badirudi leben Bizkaian
ez zegoen tradizioa egiten ari dela.
Bertsolari asko dago Bizkaian...

UZTAPIDE.- Eta onak. Enbeita,
Lopategi, Amuriza, Azpillaga,... 0so
onak dira horiek,

ARGIA.' Bertsolariak nolakoak,
eskolatuak ala eskolatu gabeak?

UZTAPIDE.- Igual, igual da.
Zeozer ikasiko du batek eskola horie-
tan baina berezkoa ez badu. horrekin
jai dago. Erakusten duenak, harekin
ikasi dutela esango du, bainan nere'
tzat bertsolaria e/ da eskolan egingo.

ARGIA,- Ez al duzu pentsatzen be-
rez pizkorra denak eta beste gauzetan
ere etorri haundikoa denak, eskola
ikasi...

UZTAPIDE.- Bai. mejoratu asko
dudarik gabe. Bainan batentzat rima
egokia denak beslearentzat cs du ba-
lio. Bakoitzak bilalu behar du bere
gogoko rima eta bere bertsokera sor-
tu. Gizonak iritzia behar du eta nik
nerea eman dizuet.

ARGIA." Dena dela Amurizak eta
horiek lana dexente egin dute maila
horretan...

UZTAPIDE.' Bai. baina Amuriza
lehen ere bertsolaria zen. Hura apaiz
izan arte ere bertsolaria zen. Geroz-
tik, mejoratu bai baina... Horrek bere
bert.sokera sortu egin du. baina ez
pentsa gero besteentzat horrenak ba-
lio duenik. Lopategi ere Enbeitala-
rren eskolatik atera omen da, baina
horrek berezkoa izan ez balu, beste
askok bezala ez zuen aurrera egingo.

ARGIA." Beste ofizioetan ere ber-
din gertatzen da. Hamar jarri ikasten
karrera bera eta batzuk besteak baino
aurrerago joango dira eta bat oso ona
aterako zaizu bebar bada...

UZTAPIDE.- Bai horretan arra-
zoi ematen dizut, baina neurri bat
emango du berez ikasitakoak -ikasi
bada behintzat- eta bertsolaritzan
hori ez da lortzen ikastearekin, soilki
horrekin. Lehen esan bezala, nere iri-
tzia da.

ARGIA," Bertsolari gazteak ere
hér daude. AI.MENekoak...

UZTAPIDE.-HO6r ere onentsue-
nen artean hiru anai omen daude. Ja-
kina, ENBEITATARRAK ere hor
daude. Jeneralean bertsolari on bat
dagoen famelian, beti héren inguruan
beti izaten dira bertsotan egiten dute*



nak. Baina punlakoak izaleko. berez-
koa behar dule. Garai batean Lujan-
biotarrak ere... Txirrita, SAIBURU*
eta.

ARGIA.- Eta zuretzat gazle horle-
na pozgarria da noski...

UZTAPIDE.- Bai. bai. Euskarak
indarra duen biiarlean beli izango
dira bertsolariak. Bainan berezkoak
behar dute izan. Dudarik ez egin.
Zuek ez duzue uste, baina euskara
atzeraka doa. Eta euskara atzeraka
doan bezala bertsolaritza ere atzera-
kajoango da. Noia edo hala kantatu-
ko dira bainan... oraingo euskaldun
askok ez du bertso onik aterako.

Oraingo zenbaiten euskararekin ez
da bertso onik egingo. Nik letzen di-
lui batzutan Zeruko ARGIA-eta, eta
horko batzuen euskara eskasarekin
ezin bertso onik egin. Txirrita ela
haien euskararekin bai. Hemen Oiar-
tzunen ere oso gaizki egiien da. «Es-
nea ekarri nau*» eta hoérrela jai dago.
Erderaz ere ez dakite bainan euska-
raz ez dakite. Euskara horrek ez dau-
ka indarrik ez dauka jokorik.

ARGIA.- Amuriza batek euska-
ra..

UZTAPIDE.- Amurizak euskara
0s0 ongi erabiltzen du. Mark bizkaie-
ra gutxi erabiltzen du eta egiten duen
euskara indar haundikoa da.

ARGIA - Donostiako zenbait Jen-
deri, esate baterako, arraroa irudituko
falo zuk dlozuna.

UZTAPIDE.- Donostian lehen ere
ez zekiten. Bilinlxen denboran ere bal
al zekiten euskaraz? Hark ere berlso
onak bai. baina ez al du ba anka sar-
izen askotan berboetan? Bilintx ba-
tek bai. Ela orain gehiago sartuko da
Donostian lehen baino. Berboak
gaizki erabiltzen dira hemen ere. Oso
gaizki. «Sartuko al nauzu »eta «egin-
go nau» eta holakoak. Horiek al
dira...? Horiekin bertsoa? Denak al-
drebes. Horrek emalen du mina.

ARGIA - Zer moduzkoa zen X.Al.-
BADOR?

UZTAPIDE.Haiek, guk espainola
bezalaxe, frantsesa asko sartzen zu-
ten, bainan Xalbadorrek balez ere
berboak-eta ondo. Erdarakaden pe-
katu hori pekalu ixikia da euskara-
rentzat. Salbadorrek Matlinek baino
askoz hobeto to erabiltzen zuen ber-
boa.

Haren liburua leitu egin behar da.
Hark jarritako bertsoen parerik ez
dago. TXABOLARI jarrilakoak eta.

«XALBADORren libu-
rua letu egin behar ati.
Hark jarritako bertsoen
parerik ez dago».

«Zuek ez duzue uste bai-
na euskara atzeraka doa.
Eta euskara atzeraka doan
bezala bertsolaritza ere
atzeraka joango da».

Eia hori guk denak ez ditugula behar
bezala hartzen.

ARGIA.- Bihotz haundikoa?

UZTAPIDE.- Neretzat lagun ona
izandu zen beti. Nerekin ondo porta-
tu zen, bainan beste batzuek ez dute
asko famatzen.

ARGIA.- Ez zihoan hortik gure

«BASAR Rl neretzat
onena zen. Bertso jartzaile
bezala eduki du fama baun-
dia, baina nere iritzian ba-
patean askoz ere bobea zen
jartzen baino».

«Nik letzen ditut batzu-
tan Zeruko ARGIA-eta,
eta horko batzuen euskara
eskasarekin ezin bertso
onik eginx».

galdera. Sentsibilitate haundikoa ote
zen...

UZTAPIDE.- Bai. jarri zituen ber-
Isoak hor daude.

ARGIA.- Nola izaten zen hartua
hemen Xalbador?

UZTAPIDE.- Egia esan. atzenean
premioak jasotzen hasia zen, bainan
hemengo jendeak ez zuen behar hai-



na ezagutu hura. BASARRI hainako
bertsolaria bazen hura aldi batzutan.
Bapateko saioan esan nahi dut.

ARGIA.- Herriak ondo hartzen al
zion bertsoa?

UZTAPIDE.- Ez. ba. Hori da.
Guk baino gutxiago entenditzen zion
herriak. Hargatik ez zuen hainbesle
maite hemengo herriak. Hemen as-
koz gehiago maite behar zen bertso-
laria zen hura. Guri ere horrelako
zerbait gertatzen zitzaigun haruntz
joaten ginenean. Jendea hotz. Zure
ustez bertso ona kantatu eta jendea
hotz. Konplejo ikaragarria hartzen
genuen.

ARGIA.Hala ere orain hemengoak
saiatzen dira hango hitzak sartzen-eta.
Lizaso*eta han Ikusi genituen Urrufian
«Erran» esanez.

UZTAPIDE.- Egia esan ni ez nin-
tzen asko saiatu horretan. Batere ez.
Nahiko lanak badira bertsoa egiten
eta zerorrek menderatzen ez dituzun
hitzak erabili behar badituzu... Berea
egiten nahiko lan du batek, besteena-
rekin hasleko.

ARGIA.- l.ehen Basarri aipatu
du/u. Fsan al liteke onentsuena izan
zela?

UZTAPIDE.- Neretzat. onena.
Bertso jartzaile bezala eduki du Tama
haundia. baina nere iritzian bapatean
askoz ere hobea zen jartzen baino.
Basarrik bertso klase asko zituen, ez
Txirrita eta horiek bezaia. Oso ona
zen. «Beste aldean» ere ondo egiten
zuen. Hango jendeak behintzat har-
tzen zion eta asko famatzen zuen.

ARGIA.- Gerra ondoren ze giro
zegoen?

UZTAPIDE.- Bat ere ez gerra on-
dotik. Ahal zena egin behar. Beldur
haundia zegoen politikarekin-eta.

ARGIA - Baina gerra bukatuta be-
rehala hasi al zineten kantatzen?

UZTAPIDE.- Bai. bai, bukatuta
etorri ginenean segituan hasi ginen.
Tolosako Ifiauterietan izango zen, as-
teartearekin kantatu genuen. Lehen
esan dudana gertatu guri ere. Erderaz
ikasi ez eta euskara ahaztu. Handik
etorri eta bertso bat kantatu ezin.
Hori zen desgrazia, hori. Hamasei hi*
labetean total ahaztu bertsotan. Esan
bezala. Tolosan ginen ZEPAI eta
biok eta dozenerdi bertsotik gora
kantatzeko kapaz ez!

ARGIA - Politika ez zegoen aipa-
tzerik. noski.

UZTAPIDE.- Horrekin hasiz ge-
roz lepoa moztuko zizuten orduan.

Donostian euskaraz hitz egiten suma-
tzen bazintuzten. derrepente kargu
hartuko zizun militarren batek edo.

ARGIA.- Eta hala ere plazan kan-
tatzen zenuten?...

UZTAPIDE.- Herriak nahi zuen,
eta Aiuntamentuek antolatzen zituz-
ten jaietan bertsolariak ekarri behar.
Derrigorrezkoa zen, orain ere bai,
nahiz eta hori askoren gustokoa ez
izan orduan ere. Alkaleak ordea he-
rriareji. gusloa egin behar.

ARGIA.- (ieroago Kuskaitzaindia
hasten da txapelketak antolatzen. Al-
daketarik sumat2en al da? Bertsoke-
ran-edo...

UZTAPIDE.Bai. gaien aldetik ba-
tez ere. Harrez geroz zailagoak dira
gaiak. Ordurarte «lkazkina eta Man-
dazaina» eta holako gaiak ziren.

ARGIA.- Eta hor hasten dira bes-
te...

UZTAPIDE.Hor hasten dira poli-
tikak.

ARGIA.- Zailagoa asmatzen?

UZTAPIDE.- Badakizue, horre-
kin ez da sekula asmatzen. Bali gus-
toa egiten bazaio besteari kalte. De-
nen gustoa ez dago egiterik. Horretan
aritu direnak ere bizkaitarrak batez
ere...

ARGIA." Lopategi eta AzpiMaga?

UZTAPIDE.- Bai. Horiek ere he-
rri batzutan jendea oso gustera edu-
kitzen zuten, eta beste batzutan ez zi-
tuzten nahi begi aurrean ikusi. Poiiti-
kak hori du.

ARGIA.- Bertsolari asko plazara-
tuko zen txapelketetan.

UZTAPIDE.- Bai. ni ere txapelke-
tarik gabe ez nintzen aterako. Eta
besteak ere oso atzean geratzen ez ba-
ziren behintzat, berriz ere etorriko zi-
ren.

ARGIA.- Basarri ere ibili zen...

UZTAPIDE.- Bai, batean parte
hartu zuen eta haserretu egin zen.
Nik irabazi nuen eta ez zen gehiago
etorri.

ARGIA.Urte hartan
TXIKI ere han ibili zen...

I.LAZKAO

UZTAPIDE.- Xalbador. Lazkao
Txiki. Basarri eta laurok aritu ginen
semifinalean.

ARGIA.- LASARTE, AGIRRE
eta horiek...

UZTAPIDE.- Horiek ez ziren
etortzen txapelketetara. Ez ziren

etortzen. Ez dago ondo nik esatea.
baina nere ustez Baserri eta ni eto-
rriez gero horiek ez zuten uste iraba-
ziko zutenik eta hori ez da hérrela.
Denak etorri balira. behar bada lehe-
nago kenduko zidaten txapela. Ze
Lasarte. Agirre eta horiek oso bertso-
lari onak dira.

ARGIA.- Zuen dcnboratan zenbat
plaza egiten zenituen urtean?

UZTAPIDE.- Ez dakit. baina
ehundik gora bai. Astean bi edo hiru
normal, eia udaran gehiago. Heme-
zortzi herri paseak dauzkat nik bale-
ra: hemezortzi gau segidotan heme-
zorlzi herri diferentetan lo eginda
nago ni orduan.

ARGIA.- Lagun ugari izango zeni-
tuen beraz...

UZTAPIDE.- Orduan dcnak lagu-
nak. Orain ahaztuak dira nerekin,
baina lehen denak lagunak.

ARGIA.- lzango zenuen gusloen
kanlatzen zenuen herriren bat.

UZTAPIDE.- Asko ziren gusto-
koak. Ezin liteke bai bakarrik auke-
ralu.

ARGIA.- Bainan...

UZTAPIDE.- Herri euskaldune-
tan oso ondo. Gipuzkoa osoa korritu
dugu. Bizkaian ere asko. Goierrin
Segura, Zegama. Amezketa, Zaldi-
bi.... asko dira bertsolarientzat plaza
onak direnak.

ARGIA - Hainbeste ibili ondoren
azkenean utzi egin behar.

UZTAPIDE.Errezilen utzi nuen
tronbosis balek emanda. Urte batzuk
badira honez gero.

ARGIA.- Orain, gauzak urrutiago*
tik ikusten dituzula, uste al duzu ber*
tsolari itxurazkorik izango dela kale-
ko bizimodu berri honetan?

UZTAPIDE.- Horrek es du hain-
besteko garrantziarik. Euskara bizi>
rik dagoen bitartean bertsolariak beti
izango dira. Era batekoak edo beste-
koak bainan izango dira beti. Orain.
euskara eskasa hitz egiten bada, ber-
boa ez bada ondo erabiltzen, bertsoa
ere ez da ondo egindo. Horrekin ez
egip dudarik.

XALBARDIN eta ARTASO



Catalunyako egoera soziolinguistikoa eta
Generalitatearen Politika Linguistikoaren Planak

HIZKUNTZ BORROKA
CATALUNYAN

Gaihoniburuz. ARGIAko ale 0so bat bete daiteke, eta gauza asko
esan gabe utzi. Zoritxarrez ez dugu posibilitate hau eta beraz oso

azaletik bade ere, zerbait argitzen saiatuko gara.

Badakigu hizkuntz normalizazio prozesuak ezin direla berberak
izan toki guztietan, bakoitzak duen egoera soziolinguistiko desberdi-
na bait da. Halaz ere inork ez du serioski oraindik ikerketa gonpara-

tiborik egin. eta benetan interesantea izango litzateke.

Catalunyan, Euskal Herrian bezala hizkuntz borroka daramate,

eta zertan ari diren jakiteko, egin dugu lantxo hau.

Catalunyan, hemengo «Euskararen aholku kontseilua» antzera.
han Politika iinguistikoaren Zuzendaritza sortu zuten. Zuzendaritza
hau hiru zatitan banatuta dago: Normalizazio Linguistikorako Zer-
bitzua, Aholku liguistikorako Zerbitzua eta Linguistika Katalana-

ren Institutoa. Badaude beste zerbitzu batzu ere.

Zerbitzu hauek zein lan konkretu duten aurrerago ikusiko dugu,
lehenago Catalunyan ematen den hizkuntz egoeraren dato batzu ai-

patu nahi ditugu.

HISTORIA PISKA BAT

Catalunyan, latina erabitzea utzi
zutenez gero. katalana erabiltzen hasi
ziren. Errege Kalolikoaren garaiean.
produkzio literarioa jeisten hasi zen,
bainan XIXgarren mendean berriz
goraka abiatzen da. 1939.urtean, ka‘-
talanaren egoera erabat aldatzen da.
Katalana ofizialki eta ez ofizialki era-
biltzea debekatuta geratzen da, eta
zer esanik ez komunkabide eta ira-
kazkuntza. Errepresioak, egoera di-
glosiko bat sortu zuen, ela gero eta
gehiago herriaren zati batentzat kata-
lana hizkuntza ahula bihurtu zen. es-
pafiola hizkuntz kultoa bihurtzen zen
bitartean. Barzelonako burgesiak. eta
zer esanik ez Pais Valencia, eta Balea-
resetan. familia hizkuntza erdara bi-
hurtzen dute. katalana baztertuaz.
Ordurarte ematen zen katalanaren
garaipena aldatu egiten da. Eta be-
rean emigrazio fuerte bat ematen da.

gehienak andaluzak, kastellanoak,
estremefioak eta murzianoak.

Emigranteak nahieta nahi ez, auzo
periferikotan bizitzen hasten dira, be-
raien integrasioa 0so zaila bihurtuaz.
Esan beharra dago, eta garrantzi-
tsuak da. emigrazio hau, katalana
erabiltzea debekaturik zegoen ga-
raiean ematen dela. eta beraz ia pre-
sentziarik ez zuenean.

«KONTZIENTZIATU
BEHAR DA»

Gaur egun 6.400.000-tik,
3.250.000-ak katalanez badakite, ez
du esan nahi erabiltzen dutenik. Halaz
ere jakitea bakarrik, eta erdararen
antzekoa izatea editorial, komunika-
bide. unibertsitate. e.a.. politika bat
erabakitzeko oso garrantzitsua da.

Gaur egun 21 ordu dauzkate katala-
nez telebistan astero, eta bi oren ber-

tan egindakoak dira. Hirugarren ka*
nalea lortzeko ehunaka entitate eta
udaletxek manifestaldi batetara deitu
ondoren 150.000 pertsona bildu ziren.
Banka eta kutxetan gutxienez beti bi
hizkuntza erabiltzen dituzte. Kaleko
publizitatea duela urte batzu dena er-
deraz zenean, gaur egun %20 katala-
nez egiten da. Irakaskuntza munduan
fenomeno arrigarria ematen da.
OHO eta BL'P mailan %5-k bakarrik
katalan hutsez egiten dute. Euskal
Herrian %I5-ra iristen garenean. | ’ni-
bertsitate mailan berriz. alderantziz
gertatzen da. Zentralean erdia katala-
nez ematen da, eta Autonoman erdia
baino'gebiago, Euskal Herrian ia ezer
ez.

Katalanaren normalizazioa lortu
nahi bada, kontzientzatze prozesu
bat egin beharra dago, eta berlan bizi
direnen artean eman beharra dago.
Estatutoak dionez katalana hizkuntz
ofiziala da, eta beraz eskubide batzu
baditu eta erabili behar dira.

Zentzu honetan sortzen da Kultura
eta Komunikabideetako Departamen-
dua. Departamendu hau lau zuzenda-
ritzaz eratuta dago; Aktibitate Artis-
tiko eta Literarioen Zuzendaritza, Po-
litika Linguistikorako Zuzendaritza.
Komunikabideen Zuzendaritza, eta
Patrimonio Kulturalaren Zuzendari-
tza. (Eskema). Oraingoan batez ere
Politika Linguistikorako Zuzendari-
tza aztertuko dugu.

Zuzendaritza honen helburua Es-
tatuto katalanak dionez, katalanak
behar duen lekua gizarte katalanan
okupatzen laguntzea da.

Normalizazioarako lehen erabakia
Generalitatearekin zer ikusirik duten
zentro edo ente guztietean katalana-
ren normalizazioa praktikan jartzea,
bai errotulotan, ela baita dokumentu
eta agerpen publiko guztietan. Beran-



duago, edonork edonon kalalan hu-
tsez edozein dokumentu presentatze*
ko eskubidea onartzen dule. Zuzen-
darilza honen krilerioak publikoki
Vanguardia egunkarian agertu zi-
luen. Hauen artean zera zioen; egoe-
ra guztitan katalana dakienak erabil-
izea, bilinguismo pasiboa erabiltzea,
Calalunyako hizkuntza katalana da.
ezin daiteke katalana izan eta ez era-
bili...

Oso gainetik bada ere aztertu di-
izagun Grain zein helburu duten Zu-
zendaritza hau eratzen duten zerbi-
izuek.

Normalizazio
Zerbitzua

Linguistikorako

Katalanaren ERABILPENA bul-
tzatzeko sortu da, bai ente publiko
eia pribatuetan. Kontzientziapen
kanpainak eratzen ditu, norabideak
eta metodoak eskeiniz. Banketxe
mailan Kajero aulomatikoa katala-
nez erabiltzeko preslatu. publizitale
karlelak eta txartelak katalanez. gre-
mio eta elkarteetan katalana. bultza-
lu. Zerbitzu publikoetan RENFE.
Telefonika... katalana bultzatu. erro-
tuloak katalanez jarri. erreziklajean
katalana kontulan hartu, ekintza kul-
luralak eta entitate kulturalak bultza-
tu.

Linguistika Aholkurako Zerbi-
tzua

Bi arlo nagusi ditu; hizkuntza bera
ela administralgoa. eta helduen kata-
lanizatzea. Lehenengoa katalan hiz-
kuntza finkatzea balez ere adminis-
tralgo munduari begira, Lan honeta-
rako koordinazio bat eratu dute, hau
da; hiru unibertsitateetako normali-
zazio komisioak, administrazio pu-
blikoaren Eskola. Dokumentazio Ju-
ridikoaren Seminarioak. Abogatu
Eskolaluak, ela zenbait idazle.

Beste lan arloetako bat helduen-
tzal, katalana irakasteko programak
eta kurtsoak antolatzea.

Bukatzeko SozioUnguistikd Katala>
naren Institutos eta honek ez du es-
pliklazio haundirik behar Hizkuntza
fenomeno sozial bat denez gero nor-
malizaziorako, guztiz ezin bestekoa
da soziolinguistika.
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Hau da beraz Kultura eta Komu-
nikabidelako Departamenduko Zu-
zendaritzetako bat. Beste hiru iehen
aipatu ditugu, eta hauek lurraldeko
zabaitzen dira Catalunyan zehar;
Lleidako Lurraldeko Zerbitzua, Ta-
rragona Lurraldeko Zerbitzua, eta Gi-
rona Lurraldeko Zerbitzua. Hauez
gain eratzekotan zeuden 1981-ean,
Tortosa Lurraldeko Zerbitzua, Vie
Lurraldeko Zerbitzua, eta Manresa
Lurraldeko Zerbitzua.

Lehen aipatu dugu Linguista Ahol-
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kurako Zerbilzuaren lan arlo bat
Hizkuntz administratiboa finkatzea
dela eta horretarako koordinadora
bat eratu dutela. Honez gain koordi-
nadora hau Publikazioen Zerbitzu
Zentralarekin eta Parlamentuko Pu-
biikazio Zerbitzuarekin harramane*
lan daude. Eta beste arloetan bezala
Catalunyan zehar zabaltzeko Katala*
naren Normalizazioarako Hcrrial-
deen koordinadorarekin harremanc-
tan daude.
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A.E.K. - Korrika 2 - etab.

KULTURAREN
HERRITARTASUNA ETA
PUBLIKOTASUNA

Tamalgarria da euskaldun euskal-
tzaleon artean gertatzen ari zaiguna:
Euskara dela eta, aide balera ala bes*
etara jo beharra, bata ala bestea auke-
ratu beharra. Baina alperrik da non-
bait negar egitea: hortantxe gaude zo-
ritxarrez; eta hortxe daukagu aukera
egin beharra sarritan.

Korrikarena izan da azkena. Boi-
kota eskatu dutenek aukera egitera
behartu gaituzte: gutako asko geure
borondatearen aurka. Lerro hauek
kaleratu orduko, gehienok agertua
izango dugu norberaren aukera. Ni
neu korrikaren aide jarri naiz, eta
boikotaren kontra. Besteren artean,
arrazoin behinen honengatik; Euska-
raren eremuan ez diot nik inori boi-
kotik egingo, besteri boikota edo ge-
rra egiten ez dabiien inori.

Baina Korrika-rena pasa da.
Oraindik etorriko zaigu berriz ere ba-
laren ala beslearen aide (nahiz aurka)
aukera egin beharra. Bitartean, eia
euskal kulturaren eremuan aspaldi-
txolik dabillzan hainbat eztabaida
eta burruken funtsean, arazo hauxe
dago argilu beharrekoa: Kullura he-
rritarraren eta kullura publikoaren
arleko harremana eta lolura.

Inoiz baino nabarmenago geratu
da arazo hori Korrika 2 honen ingu-
ruko eztabaidan. Zalanlzarik ez

dago, euskal kulturaren berreskura-
pen bidean. euskararen normalkun-
tzak funlsezko eia helburuzko ga-
rranlzia duela; eia normalbide horre-
tan helduen euskaldunlzeak eia alfa-
belatzeak esanahi eia eskakizun bere-
ziak ditu. Nonbail ez gara bai elor-
tzen, euskalduntze-alfabelatze horrek
zer, noia eta zertarako izan behar
duen erabakitzean. Funtsean euskal
kulturaren -eia euskararen— herri-
lariasuna eia publikotasuna daude
eztabaidan; AEK eia HABE larlean,
besteren arlean.

Eia horrelan gaudenez, merezi du
arazo horrek jendaurreko gogoela
eta eztabaida argi eta sakona, aide
bakoilzaren eritziak eia jarrera ideo-
iogikoak eia polilikoak zehazleko.
Seguruenik dalozen aslebete eta hile-
betelako ezlabaidagaia izango da.
Hemen ez daukal punlu hori nabar-
menareazi besterik egiierik.

EAJk AEK salala du, erakunde
publikoak zapuzlu eta euskararen
normalkuntzaren eremuan horien
eginkizuna ukalu egiien duelako edo.
AEK, berriz, baieslen eia berreslen
saialu da, berak erakunde pubikoen
erantzukizuna ez duela inola ere uka-
tzen, eta bai aitorizen eta belelzea es-
katzen. berak bere «alternatiba herri-
tarra» eskaintzen duenean.

Publikotasuna eia herritartasuna
daude eztabaidan, beraz. Agian —se-
guruenik- ulertu ere ez dituzte ber-
din ulerizen hitz horiek aide baie-
koek eia bestekoek.

Klandestinilaletik dalor euskal
kultura: klandestinilatean iraun du
bizirik euskarak. Eztabaidarako oso
abiapunlu garranlzizkoa iruditzen
zait hori. Horrek markalurik dalor
gaurko euskal kultura osoaren eia
bereziki euskararen burruka.

Klandestinilateak zera adierazten
du aurren aurrenik: ERakunde publi-
koek, bazlertu ezezik, eraso egiien
diolela euskarari. Legez kontra egon
ez denean ere, legez kanpo gelditu da
euskara. Aide horrelatik pribalizazio
erabatekoa ekartzen du klandeslini-
laleak. Orainlxe arte, arazo pribalua
izan da euskara erakunde publikoen-
Izal. Ikasloien eia euskaldunlze-alfa-
betalze mugimenduari berari begira-
tu besterik ez dago.

Baina nork ukaluko du mugimen-
du guzti horren herritartasuna? Ez
boiererik gabeko herriak susperluela
indartu duelako bakarrik, eia bai he-
rriiik soriuriko erakunde eta laldeek
eralu, egiluratu eta laxulu dulelako
ere. Euskal kullura eta euskara herri-
tarrak dira, ezer izatekotan, beren
susperraldi moderno honetan. Eia



herritarrak izanik. ez lukele ego= n
behar inorenlzat salgai, inoiako era-
kundek, alderdik edo gobernuk bote*
re ekonomiko edo politikoaren inda-
rrez erosteko eta kontrolperatzeko
moduan, alegia. Euskal kulturaren
eta euskararen jabe Herria dela esa-
lea ez da aski; printzipiozko baiezta*
pen abstraklu hutsa geria daiteke
hori. Euskal kulturaren ela euskara-
ren herritariasuna, berriz. hisiori-
koak eta konkreluak direla iruditzen
zait. Dinainika historiko horren ize-
nean da Herria, berak suspertu. in*
darlu eta laxutu duen kultur ela hiz-
kuntz dinamikaren jabe.

Hala ere. kandesiinitatearen «iiun-
petatik» atera den kultura herrilarra
gerta daiteke klandestinilatearen lilu-
rapean gelditzea. Seguru asko, euskal
kullur mugimenduak ez du oraindik
erabat lilura hori aslindu: ela behin
baino gehiagolan herritariasuna eta
klandestinitaiea nahasi egiten dilu.

Publikotasunaren zelai zabalera.
ausartasunez ela burua tente, ager-
t/eko ordua du euskal kultura herri-
tarrak. Ez al da. bada, horrelxen aide
burrukalu aspaldiko urteetan? Jen-

daurrean agertzeko eta publikotasu-
nez <'zikintzeko" beldurra galdu egin
behar du.

Baina horixe dago koska... Zer da
klandestinitalelik dalorren kultura
herritarrarenlzal publiko bihurtzea?
Aurrerako urral.sa da.publikolasuna
kultura herritarrarenlzal: bere garai-
pena. hain zuzen ere. Klandestinita-
tean dabilen kultura herrilarra nola-
bail pribalua izalera behartuta dago;
legez pribalua noski: baina izalez ere
pribalua nolabait, horren aide burru-
kat/en direnek beren kultura neurri
balez behintzat pribatizatu egilen du-
lelako.

Klandestinitalelik aieralzen den
kultura herritarrak garaitu egin be-
har du pribaiuiasun-konplexu hori
ela uxalu pribatizazio-joera, Herri
osoarentzal kultur-aukerabide berri
bezala agertuz. Hdérrela bakarrik ira-
baziko du kultura herritarrak bere
publikolasuna, eta ez agintari "be-
rriei» publikolasuna eskatuz baka-
rrik.

I/an ere, publikolasuna irabazlc-
koa da; beneiako kultura herritarrak.

berriz. irabazia du. Boiere ela era-
kunde publikoek kultura herritarra-
ren publikolasuna aitortzea besterik
ez dute: aitorlzea eta finkalzea. Behin
ela betiko uxalu behar dute. ordea,
pentsabide eta jokabide hau: «Gu
gara Herriaren ordezkarilza —gehien-
goa eta boterea dugu-lako-: beraz.
geure esku dago kultura herrilarra
publiko bihurlzea».

Kultura herritarrari berez dagokio
publikolasuna: bi eratara pribatiza
dezakete botere publikoek: klandesli-
nitatera baztertuz nahiz beren kon-
trolpean ezarriz. Kultura herrilarra
ez bail da publiko bihurtzen Gober*
nuak hori kontrolperatuz, ela bai
Gobernuak horren herritariasuna
onartuz eta bere publikotasunez fin-
katuz. Kultura herrilarraren herritor-
tasuna babesleko eta zainizeko dago
Gobernua.

Baina guzti hori oso abslraktua da.
Zehaztu eta hurbildu beharrekoa.
Geurea bail dugu arazoa: euskal kul-
turarcna ela euskararena. Gcure ar-
ican dugu eztabaida. Eta burruka.

Jausnro
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Txapelketa Nagusia berriz ere—

LESAKAN ERE BERTSOSAIO

BIKAINA

Txapelketa nagusiarekin
jarraituaz. M>aiatzaren
22an Lesakan egin zen lau-
garren saioa. Parte hartze-
koak hauek ziren; Pefiaga-
rikano, Albisturkoa; Inaki
Lasa. Garingoa; Mihura.
Ifarraldekoa: Bitter Agirre.
Brinkolakoa: Urain, Elgoi-
barkoa; Inaki Murua, Ga-
birikoa: Pastor, Santurtzi-
koa. horregatik «Santurtzi»
bezala ezagutzen da: eta J.
M. Lertxundi, Aiakoa. Ez
dakigu zergatik Mihura ez
zen agertu eia azken or-
duan aldakelak egin beha-
rrean gertatu ziren. nahiz
eia azken unera arte bere
zain egon. Ez agerlzean eii-
minatula uztea erabaki zu-
ten. Eia zazpi berlsolarie-
kin saioa egitea.

Jendetzaren aldelik esan
behar dui beste saioelan
aina ez zela, baina hala ere
Lesakan bildu ohi den bai-
no gehiago. Lesakan egin
ohi da Pauio Iganlziren
omenez Nafarroako txapel-
keta. eta berlan hartzen
dule parte Ifarraldeko eta
hegoaldeko Nafarroako
bertsolariak.

Juradua honoko hauek
osalzen zuten; Aranalde.
Muniategi, Antonio Zava-
ia. J. M. Elxezarrela, A.
Iriondo. Michel Itzain,
Antton Haranburu eia
Doinu gehienak nork kan-
tatu dituen ardura daraman
Arana.

Beste bertso saioelan be-
zala agurraren ondoren
kartzelako gai batekin ekin
zuten. Zorlziko nagusian
lau berlso Icanlatzeko gaia
hau zen: «lehengoa aita da
eta bigarrengoa ama, se-

meak elxetik aldegin die,
noren errua izan da?». Gai
honi buruz honela jardun
ziren: Penagarikano Lasare-
kin, Agirre Urainekin, eta
azkenik Murua aita. Pastor
ama. eta Lertxundi semea.
Nahiz eta Pastor hogei ur-
teko gazlea izan eta Ler-
txundi nahiko perlsona hel-
dua tokatzen ziren.

Ondoren etorri ziren lau
oinak eia bina punlu ber-
tsoa osalzeko. Gero hiruna
bertso zorlziko ixikian bo-
tatzeko; Lertxundi eia Pe-
nagarikano jardun ziren. eta
hauenlzako gaia: Lertxundi
Penagarikano sendagilea-
rengana joan zen flakatze-
ko errezetaren bila. honek
eman zion, baina fiakalze-
ko ordez gizendu egiten
da...

Gero «Sanlurtzi» Pastor
eia Agirre jardun ziren:
Agirre neska da eia zita
arralsaldeko zazpilan jarri
zion bere mulilari eta gaue-
ko hamarretan etortzen zaio
neska mulilari.

Azkenik Lasa itsua da,
Urain mutua, eta Murua
gorra. Ea noia konponlzen
diren...

Berlso saio honetan az-
ken gaia, kartzelako gaia
izan zen: hiru bertso nahi
zuten doinu eia neurrian
botalzeko, gaia: Ez gaude
konforme.

Pefiagarikanok bederalzi
punluko berlso zoragarriak
bota ziluen, Muruak hama-
rreko nagusian, Sanlurtzik
ere bederalzi puntukoak
boia ziluen. baina gehiegi
arriskalu zela derizkiol.
Besteek zorlziko nagusian
boia ziluzlen.



Bertsolariek maiia ona
agertu zuten ela bertso ede-
rrik enizun ahai izan ge-
nuen. Bertsolari helduak
hobeki defenditu ziren lehe-
nengo gaian. hau da familia
girokoan. gazteak baino
orokorki hartzen badugu
behinlzat. Besle gaietan dc-
netarik egon zen.

ZALDI B!

(Pefiagarikanok botata*
koak )

(;A1A: V7. NArZ KON-
FORME

1 (fu ez gaude ederki
etsaicn aurrian.
berdin uda a/kena
edo udaberrian.
/ama astunegia
gure uitarrian.
katez lotuak berri/
eskumuturrian.
egoera larrian,
maiat/ ta urrian.
ura're neurrian,
pake iturrian,
konforme ez naiz bi/i
Kuskal Merrian.

2 Sarri egiten degu
guk ere ametsa.
gure bizimodua
hain da traketsa.
gainezkatua dago
malkoaren pertza.
pazient/lak ere
fo du azken eriza,
bestu eta presa,
bau justizi eza,
jarri da jueza
otso mutur belt/a,
gaur konforme bizitzen
ez da erreza.

} Nabizta askotan entzun
horren oihartzuna.
O8O urruti dago
askafasuna,
kezkaz betea dago
gaurko euskalduna,
sukaldean negarrez
ama alarguna.
semetxo kuttuna,
bestaldera juna,
helduko da una.
danok nahi deguna
gu konforme biziko
geran eguna.



ARCILA.- Iparraldean li-
teratur”ile i/ateak ba ai du
esanahi bere/irik?

JON.- Iparraldean lite-
ralur egile izaiieak ez du
gauza hundirik erran nahi.
Beste herrietan. edo hegoal-
dean ez dakit zuzen zer
erran nahi duen. baina he-
men ez d" gauza handirik
erran nahi. zeren ez da ka-
sik literatura egilen. ez da
deusik egiten. Ela orduan
giroa holz-hotza da.

LADIX.- Nik wuste dut
batez ere hastapenetan gau-
dela. tz dakit. beharbada
hegoaldean duela hamar
urie bezala gaude orain he-
men. Askotan erreferentzia
historikoak aipalzen dira,
eta hemen. iparraldean. ba-
dilugu erreferentzia hislori-
ko aski. baina mende hone-
tan haustura bat gerlalu da.
besleek scgilu dute. baina
izan da liieralur moeia bat
fosili/atua nik usle. Orain
zerbait berri soriu behar
da. Gaur egun idazle berria
aurkitzen da baduela tradi-
zione handi bat, literatura
Iradizionala. eta euskara
tradizionala. euskara «gar-
bia», etabar.

AR(>LA.- Memen};» ida?-
leok zcr nolako giroa duzuo.
elkarrekin ibiltzen al zaretc?
Ala bakoitza here aldetik?

LADIX.- Nik uste dut
orain arte bakoitza bere al-

Jon Casenave eta Ladix Arrosagarai

«IPARRALDEAN EZ DA
KASIK LITERATURARIK
EGITEN»

Hegoaldean gut.xiegi dakigu iporraldeko idaz-
leelaz. Dena dela. Jon Casenave eta Ladix Arro-
sagarai heste inor baino gehiago entzun dilugu ziur
aski. Beraiek dira. Mike! Hiriharren-ekin hatera,
idazle gazfeen artean talderik homogeneoena osa-
tzen dutenak. Iparraldean taldeaz hitzegitea ere
mirakulua bait da.

Ladixek kaskua eta anteojo beltzak ipini ziluen.
eta Jonen pipa solaskide genuela, magnetofoiaren
aurrean ekin genion hizketaldiari.

detik ibili dela. Halere. lal- bar. Baita Parisen ere.

deno batzu sorlu dira. Gu. JAR(ILA.- Sakabanatuak
eman dezagun. gu biok ela  zaydete beraz... lotura han-
Mikel Hiribarren, lanean gjrik gabe.

ari izan gara hiru urle etka-

rrekin. Ela penlsalzen dui LADIX.- Eia gainera al-

beste batzu ere. Orain be-
rrilikan sortu da «Maialz»
aldizkaria. eta aidizkari ho-
rren \edea da, piska bat.
jendea biltzea. Dena dela.
ikusi behar da zer emanen
duen.

Hor ere erran behar da
jendea geografikoki dene-
tan dagoela. Badira Zube-
roan, Baxenafarroan. ela-

dizkarian berlan ikusien da
ez dagoela homogeneitale-
rik balere. Ez dago aurrelik
penisalulako gauzarik. ez.
Bakoitzak egiten du leslu,
eia aurrera...

JON.- Bai hizkuntza al-
detik. bai estilo aldetik.
Arrunt diferenleak dira
eskribilzeko moduak. na-
rralzeko moduak...

«TRADIZIOZKO
OBRAK EZ DIRA
Pl BIJKATI AK»

AR(i,\.- Kta zuek biru-
ron (aide txiki horretara
mugatuz, zein zen zuen \e-
dea?

JON.- Lehenik. doi bai.
hauxe zen gure xedea; ba-
dugu iparraldean iradizio
literario bal. baina guk ez
dugu kasik deusik leitu.
Hor problema bai bait
dago. Liburuak eta iradi-
ziozko obra horiek ez dira
publikatuak. Dilugun les-
tuekin. publikatuak diren
testuekin (Landart. Laffile.
Elxepare. Axular. elabar).
hasera balelan. egin geni-
luen hizkuntzari buruz ha-
tako pentsaketak edo. lza-
len ginen horri buruz eri-
izeko piska bai. Ikusiz ipa-
rraldean zer nolako joske-
ra-moeta erabillzen den.
zer hizlegi, etabar. Nola-
baileko penlsakera abs-
trakloa...

LADIX.- Ez hain abs-
irakioa. Nik uste dut ge-
hien batez aritu garela hiz-
kunlzaren inguruan. Balzu-
tan nahiko abstrakloki.
baina beslelan gure saioak
eginez. ideia horiek prakli-
kara eramalen. Gero ez
dugu segitu eia horreian
geldilu da.



AKCIA.- Kta tradi/ina-
ren a/tert/c horretaz aparte,
ez al du/.ue beste e/er egin?
l.iteraturaren /ergaria. zer-
(arako...

LADIX.- Bai hor uipatu
behar da ere bigarren kapi-
lulu bat. Mint/atu i/an
gara literatura /er den. /er-
tarako. ctabar.

JON.- Dena dela. erran
behar da ere guk beti asmo-
lan i/an dugula iparraldeko
euskal tradi/ioa/ baliatzea.
baina batuari begira. E; da-
kit nola erran hori. Ohar-
t/en gara gero ela gehiago
e/ dela hemen aterabiderik
Landartek bezala edo Laf-
fitek be/ala. Bestaldean
hi/kuntza mugitzen ari zen.
Orduan guk bilatzen ge-
nuen erdibide bat. bestalde-
ko esperientziaz baliatuz

baina gure herriko iradi-
zioa/ baliatuz ere.

«-HEMENGO JEN-
DEARENTZAT. BE-

REN EIVSKARA SOI-
I.IK DA EISKARA
ONA»

AR(il,A.- Zuen ustez.
handia izan al da iparraldea
eta hegoaldeko ida/leen ar-
feko separazioa?

JON.- Nire iduriko, Mi-
randa arte, hemengo kiazle

gu/tiek i/an dute -apai/en
eraginagatik agian- "eus-
kara ederra»ren konplexua,
hau da. esan dute badela
manera on bal euskaraz
ida/leko. eta badirela ma-
nera txar bal/u. Mirandek.
probokal/eko beharbada.
manera ixar horiek hautalu
/ituen. Baina aint/inean i/-
kiriatu dutenek. konplexu
horrekin egin /uten.

LAIJIX.- Horrek badu
/erikusia historiarekin.
Hau da. herri hau orain

arle laborari-berri bal izan
da. ela penlsamolde horren
ondorioz. jendeak pentsa-

I/en /uen euskara ona bere
etxekoa /ela. bere euskalki*
koa. ela beste guztiak ixa*
rrak.

«IPARRALDEAN EZ
DAITEKE DEI SIK
in Bl.LIKA»

Zer modu/ da-
biltza iparraldean argitara-
tze-kontuak? Lehen aipatu
du/ue testu zabarrak ez di-
reta puhlikatuak.

JON.- Bon. iparraldean.
zernahi gisaz. e/ daiteke
deusik alera. Zeren ez da
«Zabal» bizi ela hori da
iparraldeko editoriala. Be-
raz. hemen publikatzea bi-
ziki zaila da. Gehienez ere.
ez badu/u inor ezagutzen
besialdean. e/ daiteke deu-
sik alera.

I,ADIX.- Hor bada pro-
blema bat. bestaldean ere
badena. I/en konsakratu
bat baldin baduzu. orduan
aterako di/ute. eta irakur-
leak i/anen dituzu. «Buska-
ra ederrean» ida/ten badu-
zu. orduan bai.

AR(WA.- Kla idazle kon
sakraluak ez direnenl/at?

LA DIX - Bi/iki zaila. H/
daiteke deusik alera.

AR(,la.- Irtenbidertk

edo?

I.LADIX.- Nik ez dut ha-
tero ikusten. Iparraldean
ida/tea utopikoa da. Hus-
karaz ida/tea surrealista,
eroa eta utopikoa. Aide ba-
letatik. herria erdalduna
delako. ela besietik guk be-
/ala bide berri bat xerkatu
nahi bada, herriak ez du
nahi eta errailen du hori e/
dela irakurlzerik.

JON.- Guk egin dezake-
gun gauza bakarra gero
etorriko direnenlzal oinarri
bat edo zerbait berri asma-
izen saial/ea da.

Josu ILANDA
inaki | RIA

argia .31



Noizpaii esana dugu,
teatrerook. antzerki ingu-
ruko giroa berolzen hasia
zela; bainan ez ginen orain
gertatu diren ekintza negar-
garriei buruz hitzegiten ari.

Bai, berolzen, berolzen
eia azkenenean Kkiskali.
Erre. Lehena BEKEREKE
taldearen baserria eraso
zuen'suak, inoren gogo-txa-
rreko eraginik galDe. Orain-
go honetan norbaitek, an-
tzerkia gehiegi gustatzen ez
zaion norbaitek antza, sua*
ren balio purifikatzaileaz
oharturik erabili egin du.
Furgoneta deseginik geratu
zaie GEROA antzerki tal-
dekoei. furgoneta eta fur-
gonetarekin harnean zera-
matzaten montaien mate-

riala izorratu zaie. Lanabe-
sa hartu dute oraingoan
helburutzat, horrekin ara-
zoa konponduko dutela-
koan. Ez dakigu zergatik,
baina apostu egingo genuke
(zien a uno) ez direla be-
raienarekin aterako, segitu-
ko dutela GEROAKkoek,
baietz! Agian jaso ditugun
komunikatuetan hori uler-
tarazten delako diogu
hau... Dena dela, Teatrk-
ROAK GEROA taldekoe-
kin eikartzen gara eia lelra
hauen bidez gure adorerik
eroenak igorlzen dizkiegu.
Hona hemen, ondoren,
Euskadiko Antzerki Talde
Profesionalen Koordina-
kundeak eta «Anlzerti’ko
ikasleek bidali dizkigutzen
komunikaluak;

GEROA taldekoen
furgoneta

«Euskadiko Antzerki Tol-
de Profesionalen Koordina-
kundeak. Orain. Maskara-
da. Geroa. Tarima. Karra-
ka. Bekereke. Denok. Eier-
no Paraiso eia Cobaya lal-
deak partaide direlahk. GE-
ROA faldearen ihilgailuaren
suketa. denunt:iat:en du:
suketa honek 3 milloiko ga-
lera ekarri dio laldeari, fur-
goneta harnean, antzesten
ari diren «Abraham r Sa-
muel» eta «Muerte acciden-
tal de un Anarquista» mon-
taien material zati handi bat
ere erre bait da.

GEROA taldearen lana
gelditzeko asmoz egin den
ekintza hau. Adierazpen As-
katasunaren aurkako eraso
zuzena bezala bakarrik uler
daiteke. Orainarte bezala
etengabe eta indartsuago
oraindik atentatu hauen aur-
ka borrokatuko gara antzer-
ki talde guztiak».

Euskadiko Antzerki
Profesionalen
Koordinakundea

Talde

2 dute erre dute erre dute kiskali erre dute erre e dut

«Eusko Jaurlaritzaren

Antzerki Serbitzuetako
«.*\NTZERTI»ko ikasleek
pubikoki ondorengo ohar

hau azaidu nahi dute:

Lan materiata barruan ze-
goelarlk furgoneta errez,
Durangoko GEROA antzer-
ki taldeak jasandako atenta-
tuari buruz, gure herriko
kultura eta adierazpen aska-
tasunaren aurkako horrela-
ko ekintza basatiak saiatzen
ditugu.

Gertatuko hondamenak
erreparatzeko beharrezko
neurriak har ditzala eska-
tzen diogu Eusko Jaurlari-
tzari.»

Donostian 82-5-19

erre dute en(
kiskali erre c

dute erre dut

ute kiskali erre dute rre dute erre dute erre ali erre ¢

ANTZERKI TALDE PROFESIONALEN

Euskal antzerkiak hideak jorratzeko languntza
guztiak behar ditu eta hala ere gutxi dira, gehiago
beharko liratekeelakoan denok botera gatoz. Eus-
kal antzerki talde profesionalen Koordinakundea
sortu berria den erakundea da eta orain arte esku-
tik utziak zeuden gai batzuei adarretatik heltzeko
asmoarekin hasi dira lanean. Antzerki mundu in-
guruko gora behera guzien gure eta zuen egarria
ase nahiean Gipuzkoan duten ordezkariarekin ari-
tu gara hiztenjakiteko eta gero zabaltzeko korrdi-
nakunde honen xehetasunak. Gipuzkoako ordez-
karia Orain Taldeko Javier Villalba da.

Argia— Aspaldikoa al da
koordtnakundearen asmoa
eta beharra?
Koordinakundea— Bue-
no bai, asmoak ela beha-
rrak aspaldikoak dira bai-
nan arrazoiak izan dira

.32. orgia.

orain arle zaila izatea de-
nok mahai balen inguruan
biltzea. Orain arte taldeak
bakoilza bere aldelik arilu
izan dira lan desberdinak
ematen eia aukera gutxi
zeuden zerbail elkarrekin

KOORDINAKUNDEA
MARTXAN

egileko. Euskal Gobernua
sarlu zenean bazirudien bo-
lere batzuk izango zituela
eta zerlxobait konpontzeko
bideak irekiko zirela. eta
horretan penlsaluz pixkat
Zaraulzen ospalulako jar-
dunaldietatik aterako gero
koordinakunde hau izango
zenaren hasikina.

A—Eta zeintzuk dira osa-
tzen dutenak eta bestaide
ezaugarriak

K- Gaur egun beeratzi
talde dira: Bekereke, Orain,

Eterno-Paraiso, Cobaya,
Karraka, La Tarima, Ge-
roa, Maskarada eta nahiz
azkenengo bilerelara ez
azaldu orain arle Akelarre
taldea tartean egon da. Par-
taide izateko talde profesio-
nala izan behar eta noski
lana euskal herrian kokatu.

A— Eta zer lan konkretu
proposatu diozue zuen bu-
ruei eta ikusten dituzuen
akatsak aipa.

K- Hemen esatea orain
euskal antzerklaren egoera



...KoU)eri»-*""raoduan

larria deia txorakerfa bat
iruditzen zait bainan esan-
-go ditugu balere, zirkuitoen
gabezia, infraegilura eta ja-
rraituko ginaleke luzaro.

Eta oraindik ez dugu arras-
torik ikusi, plangintza serio
batera, Gobernu aldelik.
Bainan gauza interesgarri
bat lortu diagu Gobernuak
gure burua, koordinakun-
dearena, ofizialki errekono-
zitzea. Gu gara, beraz, eus-
kai antzerki prcfesionala-
ren ordezkariak gobernura-
ko. eta horrek nolabait
esan nahi du zerbait egite-
rakoan gurekin kontatuko
dutela. horren esperoan
gaude behintzat.

A

tan ari zarete

K- Bai, lan bat presta-
tzen ari gara. Antzerki la-
borategi baten dossierrare-
kin ari gara. Honetan estu-
dio posible bat egiten ari
gara, zer izango litzatekeen
gure eritziz Euskadiko an-
tzerki eskola bat, non pres-
tatuko liratekeen noizpait
euskal aktoreak izango di-
renak, zein asignatura diren
premiazkoak, gure eritziz
beti, sugeritzen ditugu ira-
kasle posible eta interesga-
rriak. Bestalde beste ikasta-
ro berezi batzuen beharra
ikusten dugu, bigarren
hauek lanean ari diren ak-
tore profesionalen presta-
keta ez geratzearren araudi

egungo gobernuaren joerari
falta zaizkion beste ikuspe-
giak sumatzearren. Ikerke-
ta honen alderdi ekonomi-
koa besterik ez zaigu falta
eta gero agintariei emango
diegu. Baita «Herriz Herri»
kainpainaz erizpideak batu
nahi ditugu. katxetak ber-
dindu eta ahal den era ra-
zionalizatu plangintza.

A - Nolakoa da Koordi-
nakundearen infraegitura?

K- Hiru hilabeteko epea
hartuz, hiru antzerki taldek
beste hainbeste lan hartzen
dituzte, gaur egun Orain-ek
diru asuntoak ditu, Karra-

kak paper lanak, eta Eterno.

Paraisokoek, Gazteizen

harremanen ardura dute.

Toki faltagaitik hauxe da
Javier Villalbarekin man-
tendutako elkarrizketaren
mamia. oraingoz Euskal
antzerki talde profesiona-
len koordinalcundeak egin
duefia, hilabete gutxi hasi
direla eta jarraipena izango
duela esperoan gaude. eta
hala bada izango dituzue
orrialde hauen bidez haien
berri. Inork kontaktoan ja-
rri nahi badu hemen ditu
Gipuzkoa eta Bizkaiko or-
dez karien telefonoak;
Orain (Maribel) (943)
283928-427868; Karraka
(Isabel) (94) 4157823.

Mlkei ANTZA

A— Gaur egun zerbaite- itxi batzuetan. Hau dena daudenez Gorbernuarekiko Eneko OLASAGASTI
Euskal Herriko
deen Ill. Era-
kusketa
Hirugarrenez datorkigu D . Princi
puntualki Euskal Herriko onostian, Principe teatroan
Antzerki Taldeen Erakus- 24an astelehena AKELARRE, Luis lturriren «Hator» obrarekin
keta. Errotzen doalaren 25an asteartea TEATRO de CAMARA del ATENEO GUIPUZCOANO.
adierazle garbia da. Urtetik Luis Villarejoren «Tres Juanes Perez» obrarekin
urtera talde ezberdinek par- 565 asteazkena BALLET YAUZKARI, «La Boda» obrarekin
te hartu dule eta honoko 27an osteguna GEROA taldea, «Abraham y Samuel» Victor Haimen obrarekin
honetan. erakusketa honek  5g,, (otirala SEBASTOPOLEKO TITIRITEROAK, «Txin-Txo, El Dragén» obrarekir
daukan zabaltasun flloso- 29an larunbata JOKO, «lpuin, Ipuin, Ipuin» obrarekin eta

fiari jarraituz, aurrekotan
parte hartu ez duten tal*
deak datoz.

Zabaltasun filosofia ho-
rri berari erantzunez, nahiz
eta ospakizun gehienak
Donostian lekutu, herriz
herri hedatzen da Ill. Era-
kusketa hau. Aurtengoan
Gasteizera iritsi dira eta as-
moak Euskal Herri osoan
ospatzea badira hurrengo-
tan betiko hiru probintziaz
gain beste batzutara iristea
txalogarri litzake. Estilo eta
epoka ezberdinetako an-
tzerkia ikusteko aukera
izango da Maiatzaren 24tik
29ra, Banco Guipuzcoa-
noari esker.

Basauriko ANTZERKI ESKOLA. Aristofanesen «Lisistrata»
Zumarragan, Zelay Arizti antzoki zineman

28an. Basauriko Antzerki Eskola Donostiako obra berarekin
Kibarren, Amaia antzokian

26an, Akelarre Donostiako obra berarekin
Bilbon, Cariton teatroan

27an, Ballet Yauzkari, Donostiako obra berarekin
Durangon, Astarioa antzoki-saloiean

27an, ORAIN taldea, Arthur Koppitten «El dia en que todas las putas...»
Barakaldon, Guridi antzokian

28an, Orain taldea, Durangoko obra berarekin
Gasteizen, Florida Teatroan

25ean, KARRAKA kofektiboa, «Pase usted sin llamar» sorkuntzarekin
26an. Orain taldea, Durangoko obra berarekin.



USOAK: ZUBEROAKO
SINDIKATUAREN

SALBAGARRI

Maialzaren 2 ela 9an ospatu dira Alharrauen -Syndi-
cal de la Soule delakoak anlolalurik- ihizkela lokien /ein
gehiagoko edo subasiak. Hiru urtetarik behin gertal/.en di-
ren ospakizun hauek Xuberoako borluak salgaielan e/ar-
t/cn diluzle dirudun arrotzen aizaparrelara eror arlio.

Xuberoko Batzorde Sindikaia derilzanak (Syndical de
la Soule horrek) bi diru sarrera nagusi dilu; basoelako zur-
sall/ca eta ihizkela lokien zein-gehiagokalzea.

Maialzaren 2an «kabanak» edo ixabolak ziren salgai.
ela horielan ez da arazo haundirik zuberolarrek bakarrik
erostcn ahal diluzielakoz.

Zorlzi egun pasa ela hor dilugu. maialzaren 9an lepoak
edonori sallzeko gai. «<Edonor» horiek sakelak diruz belo-
rik uken-eia! lila Zuberolarrak merkatu honlarik kanpo
geral/en dira noski.

Akilaniako punlu guzlielalik elorrilako jaunllo zigarro-
dunek sorpresa bal uken zuten maialzaren 9ko goiz har-
tan; pinlakeiak Alharralzeko arraboiuan ela ondoko hor-
mel:in ere bai. Paper bat ere hedalurik izan zen, "Borlua-
r-jii zainlko Komileak" izenpelurik.

Dubdscij sindikoa crdian. Kapitalismoarcn /.erbit/ari fta /.uberoa-
ri'H honda/alc.

I-, -wriia ' VOa ajw !
V.

Mharral/ek«) arrahotuan piniakcta

Diruduni-k erosi ditu/lc “urv mcndiak

/1 BKRO IARRAK BORTI A SAIL.TZF.ARF.N

AIRKA

Paper horreian azaltzen zena hau da laburki; "Bortuko
bideen konpontzeko eta artzaingoaren babesleko ailzakiei
esker «Syndical de la Solle» delakoak Zuberoako borluak
salgaielan ezartzen dilu. Ekintza horrekin bere inleresak.
burgesia ela dirudunen inleresak. bakarrik dilu buruan.

Zuberolarrenlzal ez da ezer geratzen: politika horrek lu-
rismoaren hedakunlza eia nekazaritzaren hondamena da-
kar. Euskara eta euskal kuliura hiltzen uzlen diren unean
eta dirulagunlzarik gabe honako gauza batek probokazio
bal dirudi »

Paper horretan eskaera balzuk ere egilen ziren. «Borlua-
ren aide Zuberolarrek elgarrekin egindako kudeatze bat:
bortuko nekazarilzaren eta lanaren aldeko neurriak har-
t/ea lehen bail lehen: zeingehiagoka edo subastaren geldi-
tzea eta Duboscq sindikatutik kanporatzea (démission)».

Pintakela horiek eta paperek eskalzen zutena ez dira ez
-zoritxarrez—oraino errealilate bihurtuko.

Txakurren (jendarmeen) babespean ospatu dira gure
mendien salerosketak ela hdrrela 172 milioi (zahar) erori-
ko dira Syndicat de Soule-ren kutxelara.

Negargarri. bai, bainan haserreaz gain zer egin Zubero-
lar gehienak lotan dabillzeno?

Sindikatoaren garaipen honek bi ilzai bakarrik zituen
uken; Olsogorri gaina eta Mehatzeko lepoak ekologisten
eskuetara erorizea baina horien dirua batzordearen sakele-
rat,

ARGIAk zion. Zuberoa gaitzal harlulako erreportaia
batean. "Noiz jaikiko egiazko Zuberolarrak?»... Caldera
beli airean dago.

Allande SOKARROS



Hego Euskal Herria eta gaineratiko Espainako
estatuaren arteko merkatal harremanak

BALERE BAKAIKOAren TESI
DOKTORALA DELA ETA

KISKAI. HERRIA
KRAIIIMK GABEKO
EKONOMILARIZ
BETEA

Tristea da. bestaide. edo-
/ein euskaldun ekonomila-
rik jasan behar duen diskri-
mina/ioa; e/in da kaiedra-
tiko baten pean doktorego-
rako tesla gu/ti/ euskara/
burutu. ekononiiaren ar-
loan gutxiene/. Hauxe da.
"Euskal Herria eta Gaine*
ratiko lispainako fcistalua-
ren arteko merkatal harre-
manen anaiisia" deiakoare-
kin. gxjrtatu dena; noi/ko
katedratiko alfabelatuak?

E'igilea aspalditik ke/kalu
ibilia da aipatutako gaiare*
kin. bere "Euskadiko de-
pendent/ia ekonomikoa"
argitaratu /uenetik bere
ideiek eta teknikek ikerl/ai-
le baten bilakaera nérmala
jarraitu dute. kont/eptuak
eta tresnak hobeagotu eta
ideiak aldatu. ikertzaile ba-
ten eguneroko lana bait da
premisak eta ikasiak berri-
kusi eta berrikasi. Liburu
hartatik gau/a bat argi ge-
ratu /it/aion. alegia. Hego
Euskal Herriko merkatal
harremanak sakondu behar
/irela. eta hori ez da gutxi,
ikert/aile bati askotan huts
egiten diona motibazioa
bail da. herri hau eraginik
gabeko ekonomilariz bete-
rik daukagula eta.

Jarrai dezagun aurrean
daukagun lanaren genesi
hurbila poliki aztertzen.

Gusloni hartzen da henetan Euskal Herriaren
ekonomiaz egiten den edozein jan sistematiko. eta
are gehiago. menpekokeriarik gaheko lana hada,
mota horretako ikerketa gehienak -gaur egun
arte behintzat- entitate pribatuen eskutik bait da-
tozkigu -pertsona-deitura hariko ikerketak he-
raz~ eta nahikoa bait dugu norberaren nienpeko-
tasunetatik -norberaren aurriritzi frogatu gabe-
koak adibidez- ahalegin izerditsuak aide egiteko

saiatzearekin.

Hori da Balere Hakaikoa-k dokto-
re-titulurako aurkeztu duen lanaren hasieran edo-

ta lanaren azpian here aldekoa den elementua.

Lehenbi/iko kapitulua den-
boraren ikuspegitik landu
duen /aharrena da. kapilu-
lu leorikoa. tesi doktoral
askotan gertat/en den be/e-
la eta beranduago etorriko
denaren funtse/ko oinarria.
Bertan. lan-balioaren teoria
klasikoa jatorri/. eta mar-
xista ere beranduago. onar-
tu egiten da. baina P, Sraf-
fa-k egin zituen aldakete-

kin. E/ /en. berri/. egilea-
ren asmoa teoria hori fro-
gatu nahi i/atea, bai/ik eta
horretan oinarrit/ea D. Ri-
cardo-ren na/ioarteko mer-
katarit/aren abanlaila kon-
paratiboen eredu teorikoa
eta baila ere A. Emmanuel-
en elkarganbio desberdina-
ren eredua aldatu behar di-
rela esaleko merkatal ha-
rremanak -Hego Euskal

Herrikoak Gaineratiko Es-
painako hsialuarekin, ale-
gia- ikasi ahal /it/an hain
fulen.

EISKAI. HERRIKO
EKONO.MIA, ES-
PAIMAKO ESTA-
Tl AREN Al RREAN
IRABAZI.E

Bi mull/o geografiko ho-
rien soldatak 1966-1974
denboraldirako neurlu/ cia
balio erantsi industrialaren
gainean amorti/a/iock du-

ten pisua ikusi ondoren
- mo/kin-tasa berdineko
/onaldeak direla suposa-

tu/-. Gaineratiko I'spaina-
ko I-stalutik inportatutako
merkant/iak Hego liuskal
Herrian ekoit/i edo produ-
/itu egingo balira balio
handiagokoak i/ango lira-
lekeela esalen /aigu. Esan-
dako al/ken hau ondorio
/fu/ena da soldatak Euskal
Herrian handiagoak /irela-
ko altertutako denboral-
dian eta emait/a bera gerla-
t/en delako amorti/a/ioen
(1969-1975 denboraldira-
koen) kasuan: elkarganbio
desberdina geriat/en da na*
hi/ eta Hego Euskal Herri-
rako abantailak oso han-
diak e/ i/an.

Konkiusio hori e/ da de-
finitiboi/at jot/en eta Paga-
mendu-balanl/aren merka-
tal balant/a a/tert/en da
egun ditugun datuak balia-
tu/. Horiek gutxi direnc/
1972-1973 urteetakoak era-



bill/en dira, jadanik ezagu-
na /en nekazal produktuen
defi/ita a/pimarratu/ eta
meial-adarraren superabita
agcrreraliz.

Laugarren kapiiulua ga-

rrantzi handikoa da,
1955-1977 denboraldirako
arestian aipatulako adar

superabilarioa eia adar de-
fizitarioaren arleko erla-
zioak azlerlzen bait dira,
bala beslearekiko prezioen
bidcz. Nasiera balean Gai-
neratiko Espainako Esta-
tua onuratua aurkitzen dela
pentsa daiteke zonalde geo-
grafiko horren ekoizkinen
cdo produktuen prezio-
igoeraren abiadura handia-
goa delako, Bainan. eta
baina hau funtsezkoa da.
ekoizkoriasuna edo pro-
duktibitatea ez da konluian
hartzen iehenbiziko hurbil-
keta horretan, ela hauxe
i/ango da hain zuzen ere
koniuan harluz gero ekoiz-
korUisun deiakoa, ikerkela
honen emailza; Hego Eus-
kal Herriko ekonomia ira-
ba/le aicraizen da Gainera-
tiko Espainako Estatuaren
ckononiiarekin  edukitzen
dituen merkalal harrema-
nctan. Beste hitzez esana,
Hego Eiiskal Herrian bizi
den iangiiearen lanordua
gehiagogatik elkartruka-
tzen da Gaineraliko Espai-
nako Estali'an bizi den lan-
gilearena baino, bi zonalde
horien anean merkalal ha-
rremanak egiten direnean.
noski.

KOERENTZIA 1.0R-
TZF.N 1)1 KN I.AN
BAT

Egileak. bere lanaren az-
ken zalian. eikarganbioaz
gainera dauden besle ele-
mentu balzuk saiatzen da
koniuan harlzen hala noia,
eAdministrazio Pubiikoak
Hego Euskal Herriarekiko
dituen sarrera eta eastuak

(hontaz badakigu gure kon-
trako deilzila dagoela), Au-
rrezki Kulxen fmantz flu-
xuen mugimenduak elabar.
Hala eta guztiz ere. goian
frogalutakoaren aurka ezer
funtsezkorik ez dagoela az-
pimarratzen da.

Koherenlzia lorlzen da
lan honelan eta krilikalzc-
ko unean lan askotan gerta-
tzen den bezela oinarrirajo
beharko genuke. hau da,
alegia. lanaren oinarri teo-
rikoetan. baina pentsatu
behar dugu momenlu guz-
tieian egilearenlzal aide
leorikoak lantresna bezela
jasotzen dircla. ez beslerik.
lanlresna hori hein balean
egokituz. Eiementu horiek,
konortea galdu egin duena-

rena egin gabe, besie loki
batetan eta modu sakonago
batez ikuilu egin behar di-
rela penlsalzen dul.

Lehen zehatz mehatz ja-
kin ez genekiena gaur bada-
kigu bera/. eta pozik egote-
koa da gure errealilatearen
beste elemenlu bal hobeto
ezagutzen dugulako. Horra
hor, honela. besle zicntzia
sozialetako ikerlzaileek du-
ten beste fiabardura, horra
hor analisielan inlegrat/e-
ko beste elemenlua.

Kl SKAL FKONO-
MIAK INTERNA-
ZIONALIZATI BK-
ITAR

lkerketa honen emaitza
aldalurik aurkituko litzale-

keela agian, gaur, eguneko
daluak edukiko bagenilu
pentsatzen dui. Hego Eus-
kal Herrian egin diren estu-
dioek garbi asko utzi bail
dute. Gaineraliko Espaina-
ko Estatuaren merkatuaren
porreta 1975. urletik au-
rrera. eta horregailik na-
zioarieko merkaluetara
joaleko beharrak. Hego
Euskal Herriko ekonomia-
ren internazionalizazioa bi-
derkat/en eta biderkatuko
delarik.

Horregailik egilen ari di-
ren input-output laulak ar-
gitaraluko dituzienean tesi
honen eragikela malemati-
koak datu berriekin berre-
gin behar direla derrigo-
rrezkoa ageri/en da.

Bestalde. Gaineraliko
Espainako Estatuaren har-
nean zonalde geografikoek
desberdintasunak dauzka-
tela pentsatu behar dugu.
eta Calalunyakin edota An-
daluziakin edota Madrile-
kin dauden harreman eko-
nomikoek. merkalal harre-
manek tesi honen kasura-
ko. aide handiak aurkez di-
Izakeleelako penlsa daile-
ke. Halaz ere. horiekiko es-
tudio ekonomikoa egiteko
e/ dul uste datu Rnak dau-
denik ela bakarrik hurbil-
keta balzuen bilariez zer-
bail esan zilekeela uste dui.

Azkenik. irakurleak ikusi
du lerrokada hauen zehar
Hego Euskal Herria ela
Hego... ela... Hego Euskal
Herria leloa. Apropos.
Ekonomiari buruzko iker-
kela gehienelan ez baita
IPAR Euskal Herria kon-
tuan hartzen. Zer gerta ziie-
keen horrela egin izan ba-
litz? Berehala esango lilzai-
dake datuen afera, departa-
mentuarena etabarragatik
zaila izan zilekeela eta dela.
hurbiiketa balzuk ezik.
Arazo guzii horiek kon-
ponbidean jarlzeko lerro
hauelatik deia egiten da be-
raz, ela bilariean, ongi elo*
rria mota honelako ikerke-
lei.

K. BI STI RIA



Maiatz honetan hasia zaigu
larogeitabi KORRIKA,
ia gaiduan dagon hizkuntza
eskura nahiez segika,
beste batzuek hortxen dabiltza
arazo honi harrika,
euskara gaidu nahi dute baina
alperrik dira zirika.

S 2.
Euskara orain gogoz ari da
bere sustraitik indartzen.
lehen flakua zegon zuhaitza
orain ari da ederlzen,
udaberria iritsi data
lore ederrez eskertzen.
euskaldun berri asko datoz ta
begira ez naiz aspertzen.

-3-
Erdera aina izatekotan
oraindik asko da falta,
nahiz eta ukan bere buruak
zazpi adarreko planta,
normalizatzen zaigun artean
badu zer egin galanta,
baina seguru nago ez dela
galduko sekula santa.

-4 -
Nork esango du gure lurrean
euskara gogor dagola,
baina ezin guk galtzen utzi ga
gure amasa inola,
horregatikan sortu izan zen
aspaldi Euskal Eskola,

BERTSOAK

KORRIKA. EZ HARRIKA

ur

jakin dezaten denak zein dugun

Euskal Herriko odola.

-5-
Korrika egin ela ondoren
aurkitu gindezke bero,
geure ahalmenak euskaragatik
deseginez egunero,
nekatu arren jarraitzekotan
pasa beste bati gero,
gure euskara indartuko da
denok lagundu ezkero.

—6—
Euskara beti aurkitzen zaigu
0S0 une estuetan,
bainan halere zabai dezagun
guk zazpi probintzietan.
denok gogotik lana eginaz
kantuz burruka honetan,
euskara bizi edo hiltzea
dago gure eskuetan.

-7 -
Euskaragatik saia behar du
Euskal Herria guztiak,
ez gaitu asko poztu halere.
orain arte ikusiak,
hemen askotan gertatzen dira
0s0 gauza itsusiak,
anai artean iagundu ordez
elkar kontrako auziak.

_ 8.
Eskuetan guk daukagu orain
euskararen iraultza.
denok elkartuz egingo dugu
guztiok batera buitza,
eta etsaiek hartuko dute
horregatikan zaputza,
euskaran alde baldin bazaude
eman ezazu laguntza.

TARINA



Barlzelonak bi errealengatik gal-
du omen du liga: erreal sozietatea
eia erreal Madrila.

Zein antz dute Bartzelonak eia
jaiotza batek?
Bietan izarrak ez direla mugitzen.

Famili batetan alaba bat jaio da,
eta izen aukeraketaren betiko ara-
zoarekin topatzen dira. Familiako
gazteek. moda berriak jarrailu nahi-
rik edo. Monika izena jarri nahi
diote: zaharrek aldiz, usarioari ja-
rrailuz Pilar jarri nahi diote, Gaz-
teak Monika jarri behar deia. zaha-
rrak Pilar jarri behar zaiola. iskan-
bila bizian.

Azkenik nolabaiteko kontsentsu-
ra iristen dira eta zein izen aukera-
tuko ela Pilar Monika.

Tipo batzuei kotxea eroetxe baten
aurrean i/orrat/en /aie, aurreko gur-
pilaren torniloa askatuta. Nola kon-
pondu ez dakitela gurpilari begira
daudela ero bat irtetzen da lebiora
eta beren arazoaz konturatzen da.

-Aizue! Eta zergatik ez diezue
beste gurpilei tornilo bana kentzen?
Horrela laugarrenarentzat beste hiru
gelditzen zaizue.

Besteak seko barrituta:

—Kta hi bor barruan al hago?

—H1I! Ni eroa izango nauk. baina
tontoa ez, eh!

«-

Emaztea gaiso dagoen senarra bi-
sitatzera doa klinikara. eta gelara
hurbihzen denean. sendagileak zir-
kunstantzia aurpegi bat jarriaz:

-Berri txar bat dut zuretzat. se-
narra orain dela gutxi hil zaizu.

Bainan halako batean:

-Eh!, eh!, oraindik bizirik na-
glela!
-Isil zaitez! Sendagileak baino

gehiago jakingo duzu zuk!
#e
Ring!, Ring! Ring!
—Bat, bi, bat, bi, bat, bi?
-Kz, hemen bi, bat, bi bat, bi, bat.
—Berdin da, ezkerra naiz.

Jatetxe batetara lipo nahiko arra-
roa sartzen da. Ateralzen diote baz-
karia eta zer egingo eta jan aurretik
plater bakoitzean Kkristoren imajin
bat sartu platerean. Kamareroa era-
bal harrituta inguratu egiten zaio
ela galdetu:

-Barkalu baino, harrituta utzi
nauzu egin duzunarekin, zergalik
egin duzu?

—Nik Kristoren bazkariajan nahi
baitiatl

Mozkor batek besteari:

—Aizag! zein ordutan
dute botiga hau?

—Goizego zorziretan.

—FEta orain zein ordu da?

—L aurag.

Handik piska batetara:

—Hi, zein ordu dug?

—l.au t'erdiag.

Kta piska batetara.

—Hi! eta orain zein ordu dug.

—Rostag. Kta big zergatig galde-
zen diag orduerdiro ordua, zorzirag
arte ez fadute .irigitzen.

—Barruan bainago!

irigitzen

BEGIRA HORRI,

.Motorista bati trafikoko borieta-
ko bat inguratzen zaio.

—sun bat jarri behar dizut marra
zapaltzeagatik.

—Hautsi egin al diat, edo?

Mexikoko taberna baldara tipo
beldurgarri bal sartzen da.

—Nork lapurlu dit nere saldia?

Taberna guzlian isillasuna heda-
I/en da.

-Bigarren aldis: nork lapurlu dit
nere saldia? Edo berehala aierasen
da edo nire aitonak egin suena egin-
go dut.

Bigarren honetan ere ez da deus
ere enizuten.

Hirugarren eta askenengo aldis.
edo saldia lapurlu didana aierasen
da edo nire aitonak egin suena egin-
go dut.

Halako batetan izkin batetan ze-
goen gizon txiki batek aboza allxa-
Izen du eta beldurli galdetzen dio:

-Aisu manilo! ela ser egin suen
sure aitonak?

-Oines joan. noski!

MARTIN BILLY!
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mMENEIP

berriz ere berreuskalduntzea arriskutan

NON DAUDE HABEKO
IKASLE ETA IRAKASLEAK

Berriro ere helduen euskaldimtzea
bihurtu zaigu egunkarietako gaia. Eta
berriro ere. i<skanf)ila gogorrak lagun
ditueia. KORRIKA-2 deh eta. AEK
eia instiiuzioen auzia plazaraiu da za-
rata handiz. etd bazier guzliak nahasiz
balera, euskararen larriia.sunez eia
bere irtenhideez pent.salzeko aukera
eman die euskalizaie guztiei.

izan ere. duela zenbait hilabeie HA-
BEko lau poliziekin gertatutakoa hu-
ruratu zait niri KORRIKArekingena-
tutakoa iku.sierakoan. Azpian dagoen
problema berdina bait da bioian: be-
rreuskalduntzea zein oinarrietaiik
abiaiu zein biiariekoren bidez eta bu-
rutu. Egin dezagun historia piska bai.

Lau poliziek HA BEko euskallegie-
lan .sanzeko asmoa ageriu zulenean.
berreuskalduntze-prozesu guzlia kolo-
kan jarri zuten borroka gogorra izan
zen. Sislima demokratikoaren «tole-
ranlzia» salbatzeagalik. HABE pro-
jektua pikoiara bidaitzeko presi azal-
du zen Gasieizko gobernua. Orduan
ere. euskaitegietako ikasle. irakasle
eta gainerakoek huelga erabaki zuten.
balta euskararekiko ardura zulen sek-
toreen elkariasuna eskatu ere. Elkar-
tasuna bereganatu zuten. eta auzia.
moraiki bederen. irabazia izan zen.

Dena dela. lau poliziek euskaltegiko
klaseei uko egin zien. eia geroztik ba-
dirudi arazo guztia konpondu egin
dela. Harez geroztik inork ez du deus
esan. Funtsezko arrazoina lau poiiziak
balira bezala. Orduan ikasleek eta ira-
kasleek atera ziluzten agirietan garbi
anlzematen zen ez zela horrela, arra-
zoinak barrurago eta sakonean bilatu
behar zirela.

Egunolan. KORRiIKA-2 delakoare-
kin kaleratu den ezlabaidak HA BEko
hura.xe ekarri dii gogora. Oraingoan.
gobernuan dagoen alderdiak garbi aski
esan digu nahiago duela herri hau es-

kaldundu gabe utzi. instiiuzioen kon-
tra omen doan erakunde bat indartu
baino. Eia garbi gera dadin «omen
doa» hori. demosiratu gabe bail dago
4EK instiiuzioen kontra doala. Berri-
ro ere. helburua bera kuestionatzen da.
baina kuesiionatzea berez beharrez-
koa bada ere. kasu honelan kuesliona-
tzen duenak ez du eranizunik edota al-
ternatibarik eskaintzen kuestionatzen
duenaren aurrean.

Zein bide eskainiko litzaieke. beste-
la. 25.000 ikasle horiei. AEK ez bale-
go? Zein plangintza dituzie buruan
agintariek herri hau euskaldimtzeko?
Tristea da esaiea. baina gaur egun
Eusko Jaurlaritzak urtean gehienez
3.000 euskaldunberri sorizeko aukera
beslerik ez du ematen.

Guzli hori ikusila. non daude euska-
raren normaikuntzan arduraturikoen
ahotsak? Batzurena entzun dugu. en-
tzun. Besteenak. berriz. isilik dirau.
Azken hauen artean sartuko nituzke
HA BEko ikasle eia irakasleak.

Polizien auziarekin ageriuriko kez-
ka guzti haiek desagertu al dira, bai-
na? Ez dut hala uste nik. ordea. Or-
duan. zergaiik ez dute beren eritzia
agerizen? Garai batetan besteen elkar-
tasuna eskaiu zutenak, ez dira gaur
kapaz guztiok hain indartsu kezkatzen
gaituen auziaren aurrean postura har-
tzeko. Nire usterako. lehen baino le-
hen agertu behar lukele HA BEko
ikasle eta irakasleek beren eritzia. eia
garbi dago ere konsekuente izanik no-
lakoa behar lukeen.

Azkenik. norbaiiek e.iango du zer-
gaiik HA BEko langileei egin deia. eia
ez besle guztiei. Aide baletatik. be.ste
gehienek eritzia emanda handieneta-
koa duen seklorea delako. Elkartasu-
na agerlzeko garaia heldua dute beraz.
Bestela. betirako isil bitez.

Josu LANDA



Lantsafi edo pentsioa Lan Kide Aurrezki-
an heibideratze hutsez lor ditzakezun
ahantaila batzuk:
- Zai egon behar aspergarririk gabe
lantsaria eskuratu
- 500.000 pezetarainoko presta-
menak lortu
m Zure diruari interesik erren-
tagarrienak kendu
. Gure Banfr-zerbitzu guztiak go-
zatu: VISj*txartela, Bidai-Txeke-
ak. Gasolina-Txekeak, etab.
» Ibilaldi babestuetan lehentasuna
izan
m Sariketa eta zozketa berezietan
partaide izan.
Eska ezazu gaur bertan zure janisaria Lan
Kide Aurrezki bidez ordain dakizuen eta
balia zaite abantaila eder hauetaz.

erants abantaila
berriak.

nKide AurrezKi bidez
kobratuz.

CKJX LKBORNL POPYLKR
LAN KIDE XYRREZKIA

Euskadiko Kutxa



Mailatzaren 22-tik 30-era,
Hi, Jo KORRIKA euskararen alde.

KORRIKA-2 1.822 km.
Euskal Herriko 7 herrialdeetatik zehar.

I[runea Irteera: Maiatzaren 22 an
Donostia Bukaera: Maiatzaren 30 ean
iHeu ere tarteko izan hadi!

Korrika-2 Herriaren Erantzuna Euskararen alde

, Del 22 al 30 de Mayo,
echate una carrera por el euskara.

KORRIKA-2 1.822 Km.
a través de las 7 regiones de Euskal Herria.

IruAea Salida: 22 de Mayo
Donostia Llegada: 30 de Mayo

iParticipa!

Korrika-2 La Respuesta Popular por el Euskara

korrika

EUSKARAREN ALTERNATIBA HERRITARRA — LA ALTERNATIVA POPULAR AL EUSKARA



